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GOMPERS IN FALLOVA RE SOLUCUA GLEDE MEHIKE 
GOMPERS JE STROGO OBSODIL FALLOVO RESOLUCIJO OLE-1 

DE MEHIKE TER IZJAVIL, DA JE PRUSA&KA IN DA BI NE-
IZOGIBNO DO V E D L A DO VOJNE. 

i 
Washington, 1) i'.. 4. junija. — Samuel Gompers, predsednik j 

American Federation <-f I .a bor, j«* na strog način obsodil priporočilo j 
i-allovega podkoiniteja, naj |»<»h1j«*jo Združene države policijsko silo; 
preko mehiške meje, «V ne lw> m**h nka "vlada izpremenila ».voje ustave} 
Tako. da bodo zavarovane gotove prt ti pravice ameriških kapitalistov ( 

v Mehiki. 
V ugotovilu, ki je hilo i/dano včeraj, je izjavil Mr. Gompers, da ' 

hi bilo to nasprotno politiki dežele in da I>i bila to "prusaška poli- J 
tika '. Njegovo tigoto'lo se plaši lia naslednji način: 

— Poročilo serial Kepa pod komiteja, ki je raziskoval razmere v 
Metliki poti načelni*!\om senatorja Alberta I).* Fall, ne pomeuja ni«* j 
druirefra kot izjavo, da bo v lada Združenih držav intervenirala v Me-
hiki. če ne bo ntehtšk-i * lada izprenieuila svoje Ustave soglasno z ide-
jami ameriških rudarskih in petrolejskih interesov. 

— Poročilo senat« rja Falla zahteva nadalje eelo vrsto posebnih 
i/prememb v meh »ki n-tavi. Te izpreinembe bi pomenjale dovršen je 
lepa. kar predstavlja upanja vseli velikih petrolejskih in rudarskih 
interesov ter nadalje 7* tuljiških in gozdarskih interesov, kojih plavili 
rilj je hd od nekdaj po*|»ešcvati sovraštvo med narodom Združenih 
dižav ter onim Mehike. 

V nekaterih m.i.ijših posameznostih so mogoče priporočila, ka-
li ra je pretilo/il komi:, j senatorja Falla sprejemljiva, a sive poročila 

more označiti le ket /lokobno. Poročilo zahteva, naj pošljejo Zdru-
žene države poi cijsko »ilo v Mehiko, če se mehiške ustave ne izpre-
meni kot priporoča to poročilo iu ta policijska sila naj bi obstajala iz i 
mornariških iu vojaških sil, ki naj hi odšle v mehiško republiko, tla 
drže odprto komunikacijo med Mexieo Ci.y ter vsakim pristaniščem 
in o b m e j n i m mestom. 

To seveda ne pomenja ničesar tir upe po kot prepreženje cele 
ihvele s policijsko obirstjo. Oni, ki poznajo Mehiko ter mehiški na-
rod, vedo tudi, da bi taka akcija pomrnjala tudi \ojno med obema dr- ' 
/avama. Poročilo komiteja senatorj i Falla je vsled tega poročilo, ki 
priporoča tek, ki ho dovedel d.rektro do vojne z Mehiko. To pa so že 
«'o|go rasa želeli ameriški interesi, ki so m» ptčali z izkoriščanjem na-
tuvnepa hopastva M hike. 

Sprejem »epa poročila od stiatii senata hi predstavljal spre-
jem itii»yeriiske poltike. ki hi hibi v polnem protislovju z usta novi je-i ^ 
no politiki) ter tradicijo naš<' republike. !i 

Takemu po*tonariju kot pa priporoča porodilo komiteja se-' ' 
natorjii Falla mora ptsprotovati vsak pravičen in prostost ljubeč 
^ mer? k JI n ee iu brer dvoma pa bodo obsodili vsi delavci naše dežele 1 

ter velike ntase prebivalstva te dežele. 
—- Težko si je misliti, da hi senat resno razmišljal o poročilu, kij" 

se tako malo -klada i ajholjšo mislijo našega časa in ki je tako pol-P 
no možnosti žalostnih posledic 711 naš narod ter »a narod sosednje re-jJ 

puhlike. s katerim /iv.mo v miru. 
Priporočilo p vivlja na ameriško pomoč za Mehiko, pod po-j* 

pojem, da privoli Mehika v določila To ni nikak ameriški predlog. Toj 
je pruski predlog. :aviti pa mota na stran ljudsko mnenje ter 1 

zdrata s<M|lt« na^epa Maroda. ' 

Nini HOČE VEČ i 
NEMŠKIH PENE20V 

- — — v 
Pravi, da je dobila revna Italija' 
premalo deleia vojne odškodnine, 

katero mora plačati Nemčija. 

Pariš, Franeija, 4. junija. —i 
J'.aljaitski ministrski predsednik 
Nit t i je * prepričan, da je delež, 
n je pove de/eh- pri vojni mUkod! 
ktini, katero mora plačati Nemči 
j i t , iie/ailosten iu to railitepa, ker: 
n: hda Italija Vtleležena pri razde-
litvi nemških kolonij in bojnih Ia-| 
dij, katere je morala Nemčija i*-j 
rt #či t j. Tako pon m'a list Matin. Po-J 
Kvetoval se je s Stpnor Beriolini-t 
jiM, načeta i kom italjaiiske dele-! 
pa e i je pri reparaeijski komisiji, i 

tllede revizije tozadevnih členov 
;popotlbe, 

, Rim, Italija, 4. juni ja . — K r a l j ' 
Viktor Kmcntiel je danes podpi - j 
sal dekret, s katerim se ustanav- ] 
I j:: miuistrstvr za tlelo in javno j 
dobrodelnost. Sipnor Abhate;, ini-! 

II ster za delo, bo prevzel začasno 
ptisi« novo ustvarjenega miuistr-
si\a. Sipnor Deuiva. finančni mi-! 
n ster. je bil imenovan delavskim! 
ministrom ad interim. 

PS08T0 ZAVAROVANJE MAJ 
NE&JBV. 

Raaleton. Pa., 4. junija. — ("J. 
H Markle Company, ki ma v tu-
kajšnji okolici veliko pretuopov-

Inikov, je danes naznanila, da bo 
j < * i s t o brezplačno zavarovala vse 
s vitje iislu >>em-e, ki so zaposleni 

I pod zemljo. 

ZDRUŽENE DRŽAVE IN BOUŠEVIŠKI ZASTOPNIK j 
TUDI AMERIKA BO NEOFICIJELNO ZASTOPANA N A KONFE-
RENCI NAJVIŠJEGA GOSPODARSKEGA SVETA. — ZDRUŽE 
NE DRŽAVE SO IZPREMENILE SVOJE STAI IŠČE N A P R A M 

RUSUI . — GENERALNI KONZUL SKINNER. 

Washington, I>. ( j u n j a . — V najkrajšem fasti se ho vršila j 
konferenca med bolJm vi.škim trpovskim in obrtnim ministrom <ire-i 
porjem Krasinom ter zastopniki najvisjepa pos pilars k epa sveta \ : 

liondonn. 
Značilno je, da bodo pri posvetovanju tudi ^drnžene drža-

ve neofirijelno zastopane. 
Kljub temu. da vladni kropi v Washinptom; zatrjujejo, da je ' 

stalii'e Združen In držav napram sovjetni Kitsi neizpremenjeno, je1 

j vendar ja*'.o. tla se je izpremenilo, kajti ilrnpače bi Amerika ne po-' 
siljala rivojepa zasioj»r:ika na konferenco. w | 

Ameriko bo najhrie zastopal ameriški pene ra In i konzul v Lon ' 
dnmi. Skinner. 
i V slučaju, da hi Anjrleži lioteli stopiti v trtrovski slik s sovjet-

R , l s I J O ' h o i n , H a Amerika ve l ik i besedo pri odločevali ju. kakšne' 
izdelke se sme pošilja i 1 v Rusijo in kakšnih lie. 

Boljševiki najbolj potrebujejo lokomotiv in Železniških voz 
j Poskusa I i so jih dobili skozi Estonijo, toda Amerika jim je prekri-
vala račune. 

V zadnjem času je bilo na Columbia univerzi v New Yorfca imenova n i h P e t zaslužnih mož častnim doktorjem prava. — Na sliki so od le-
ve na desno: general Pershing, admiral William Sims, Right Rev. Charles K. Brent, Henry P. Davison, načelnik vojnega sveta Rdečega 

križa in Herbert Hoover. 

Premislite dobro, komo boste vročili denar ze postati 
¥ stari kraj ali pa za vožaje listke. 

Sedaj iivimo v času negotovosti in zlorabo, vsak skuša postati 
h i t r o Irtipat, ne glede na tvojepa bliinjega. Razni agent je in rakot 
».i l>a 1 kirji rastejo pov»odt kakor ^-obe po dežju. 

V teb časih se kfavijo v deuaruein prometu nepričakovane aa 
preke »tarim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim 
leizkuietiim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene oblju 
be, je veliko vprašani«. 

Naše denarne pošdjatve se zadnji £as po novi zvezi in na novi 
na- n primerno ardaujim razmeram v vEropi dovolj hitro in za ne* 
I ji v« izplačujejo. 

300 kron . . . . $3 30 1.000 kron $ 11.00 
400 kron . . . . $4 40 5,000 kron . . . . $ 56.00 
600 kron $5.50 10,000 kron $106.00 

Označeno ceno so 7eljavno do dno, ko m nadomestijo s drugimi; 
t drugimi heoed>mi. otnačone cono so podvriono izpremembi b r a 
nadaljnjega 

IVnor nam je poalati najbolje po Domestic Money Order, ali pa 
po N-w York Bank Draft 

^ - TTRDKA V t i V K I I I B K E , 
^ ^ M Oortludt ftt^ Vow York, V . T . 

BERLIN JE ŠE 
VEDNO CESARSKI 

Berlin je še vedno poln monarhi-
stičnih naslovov ter spomenikov 

kajserjevih prednikov. 

Berlin, Nemčija, 4. junija. — 
\ se kaže, tla dela številnim Nein-
eem še vedno v« Iike težkoče spo-
/nanje. da spada <*e?»arski in kra-
ljevski režim v preteklost. Najti 
pa je seveda tudi ekstremiste na 
drujri strani, ki nasprotujejo te-
mu, da ^letla orel pruske«a prba 
proti deami strani. n;*»sto da bi* 
jrledali proti levi. "kot b; uioral' 
pravi republikanski ortd*'. 

Napisi v Tier^artpn nosijo na-
priiner š*» vedno naslov "Kral jev-
ski gozdarski department" in j 
najti je prodajalee. ki še vedno] 
odlašajo, da so "dvorni založniki' 
-njegovega eesarskegra in kraljev-
skega veličanstva". Naravnost 
patetično pa jet če vidi danes člo-
vek majhne dečke, ki nosijo mor-
nariške obleke in čepiee z napisi 
kot naprimer "Podmorska floti-
la njegovega veličanstva". 

Javno vprašanje je postalo, kaj 
ra j se stori s spomeniki prednikov 
Viljema Ilohenzollernskega, ki 
živi kot izgnanee na Ilolandskem. 
Ti kipi stoje v Sieperallee v Tier-1 

garten. 
Ti kipi so bili postavljeni pod 

vrhovnim nadzorstvom prejšnje-
gf> nemškega veličanstva od leta 
189S do 1901. Ti nekdanji kralji 
in vladarji, ki so oblečeni v svoje 
oklepe ter drže v rokah velikan-
ske sablje, so vse preje, kot na 
mestu T sedanjem soeijaiizt&nem! 

ŠE VEČ ANGLEŠKIH 
VOJAKOV NA IRSKO 

Proti zelenemu otoku je bilo po-
slanih več bojnih ladij, tankov in 

aeroplacov. — 1200 vojakov. 

London, Anglija, 4. junija. — 
Angleški vojni minister Speneer 
< 'hurehill j«, objavil danes potom 
uradnega lista, da je bilo odposla-
nci včeraj na Irsko 40 tankov in 

aeroplanov. 
Cork. Anglija. 4. julija. — Boj-

ii" ladji 'Warspite* in 'Valiant* 
,sia danes dospeli v tukajšnje pri-
stanišče ter izkrcali veliko števi-
jlo mornariških vojakov na tor-
pedne rušilee. ki so takoj odpluli 
v Queniistovrn. 

f Transp<irtna ladja ' T a r i f a ' ' je 
sj.ma dovedla 1200 mornariških 
vojakov. 

V okraju Leineliester je skočil 
včeraj s tira tovorni vlak, ker so 
bili neznanci razdejali progo. 

KITAJ8KI PEBOK. 

Kot poroča poročila, se je po-j 
javil na Kitajskem nov prerok, ki! 
ima veliko sugestivno moč in mno. 
privrženeev. Vlada ne more nič 
storiti proti temn, a boje se, da 
nastane radi nove vere, ki jo uči 
ta moi, kak nevaren prevrat, ka~ 
kor svoj čas na Molgolskem. 

režimu. Pisec tega članka predla-
ga. naj se te spomenike podere 
ter jih posije, poštnine prosto, 
njegovemu propadlemu cesarske-

,mu veličanstvu na Holand&kem. 

STRUPENE ŠIVANKE 
PLAŠIJO PEŠTO 

Dvanajst madžarskih častnikov se 
nahaja v bolnici na posledicah za-

strupljen ja. 

i Budimpešta, Madžarska, 4. ju-; 
nija. — V spričo dejstva, da se r.r,-

I liaja dvanajst armadnih častni-, 
I kov v holniei vsled tega. ker so 
[hili " na.špika ni' ' 7. zastrupljenimi 
iglanu in vsprieo nadaljnjega dej-

.stva. da jih je že. več izdihnilo. — 
sc tukaj splošno domneva, da škil-

ila jo boljševiki ustvariti nove ne-
I rede tekom dobe splošnega nemi-
ra. ki ga je opaziti vsepovsod ob 

1 priliki podpisanja mirovne po-
godbe. 

Mesto je strašno ogorčeno in 
razkačeno radi teh najnovejših 
zločinov, katere se izvršuje pono- j 
v:-, kadar hodijo častniki naokrog 
službenim potom in prav poseb-
no. kadar se nahajajo v ljudski 
r̂r.oči. Sedaj je najti na cestah le 

malo ljudi, kajti previdni ostaja-
jo doma in red vzdržuje polieija 
na konju ter vojaštvo, ki je obo-
roženo z ročnimi granatami, pi-
šTolami in puškami z nasajenimi 
bajoneti. 

Poročilo, da je bilo ubito okno 
v uradu ameriškega komisarja, 
ni resnično in člani inlernacijona-; 
h kmetov, sestavljene iz Cehov in 
Avstrijcev, so vprizorili ova e i je 
pred tem uradom. Neuspešen je 7>-
stal poskus, da se prične v sredo 
zvečer z nemiri Poulični fakini so 
napadli ljudi z ostrimi železnimi 
diogovi v Angieckem parku in v 
n zličnih kavarnah ter javnih pro 
štorih, a polieija je vse na mestu 
aretirala i 

USODA MADŽARSKE ZAPE-
ČATENA. 

Versailles, Franeija, 4. junija. 
Danes popoldne ob polpetih je bi-
l-i v Trianon palači podpisana mi-
rovna pogodba z Madžarsko. Pr-
v : je bil prišel v dvorano mini-
strski predsednik Millerand, km a 
Io za njim pa ameriški poslanik 

'H. C. "\Valace. Eden izmed naj-
J bolj zanimivih gledalcev je bil 
'grški kralj Aleksander. Ogrska 
delegacija je prišla nekoliko po 
četrti uri. Ministrski predsednik 
Millerand je vstal, i spregovoril 
par besed in rekel naj delegati 
podpišejo. 

Po ceremoniji je rekel član de-
legacije zastopniku Asa Press j 

— To je ena najtrših pogodb, 
kar so jih Madžari podpisali. Mi 
ie vedno upamo, da bo pogodba 

PODRAZENJE 
ITAUANSKIH LISTOV 

Podraženje listov za tri cente v 
enem letu je postalo potrebno, da 

se reši to industrijo. 

Rim, Italija, 4. junija. — Itali-
janski listi. katere so do pred 
enim letom prodajali po centu in 
k; so nato poskočili na dva cen-
ta, stanejo sedaj štiri cente. Tri-
buna je objavila Statistiko, v ka-
ter ise dokazuje, da ne {.omenja 
to zvišanje cene nikake prospe-
ritete za liste vpsričo velikanskih 
stroškov produkcije in da je po-
stal ta korak potreben v namenu, 
dr. se reši časopisno industrijo Ita-
lije neizogibnega pogina. 

Tiskarsko črnilo, ki je stalo 
pred vojno $10 kvintal, stane se-
daj $160. Svinee je poskočil v ce-
ni naravnost nevrjetno. Stroški 
materijala za tiskarske stroške so 
se povečala za osemkrat. Plin. ki 

stal pred vojno dva centa ku-
bičen meter, Mane sedaj 17 cen-
tov. a ker jo pritisk plina r.a tri-
deset odstotkov manjši, se lahko 
reče, da stane sedaj kubični me-
ti r plina 40 centov. 

I*ri tem računu pa ne pride 
vpoštev še papir .kojega eena je 
poskočila tako, da bi se zdela na-
vadnim ljudem naravnost nevr-
jetna. S tem, da so listi povišali 
svojo ceno na 4 centet so si opo-
mogli toliko, da bodo sploh v sta-
nu izhajati še nadalje. 

SMRTNA KOSA. 

V newyorski naselbini je umrl 
splošnoznani rojak Frank Tomaž, 

[star 37 let. Pobrala ga je jetika. 
Pogreb se bo pomikal v pondeljek 
zjutraj izpred njegovega doma, 
*r>6 Hopkins St., Brooklyn, N. Y . 
i-ajprej v cerkev na Throop Ave., 
odtam na pokopališče. Pokojnik 
je bil član več slovenskih društev 
t*»r svoječasno tudi predsednik 
pevskega društva "Slovan" . Dru-
žini izrekamo svoje sožalje. 

OŽPICE EPIDEBPČNE V 
PITTSBURGHU. 

Pittsburgh, Pa., 4. junija. — 
Občinski svet je dal zdravstvene-

i n n departmentu dovoljenje, da 
i sme najeti nadaljne bolniške strež 
• nice v boju proti ošpicam, ki bodo 
postale epidemične. Soglasno s 
poročilom zdravstvenega urada je 
bilo zaznamovati 7500 slučajev te-
kom prvih petih mesecev tekoče-
ga leta. 

I revidirana. Če ne bo revidirana, 
I ne bo mogel madžarski narod ži-
i veti, . 

KDO JE KRV VISOKE 
CENE SLADKORJA? 

Visokih cen sladkorja dolzi miro-
ritetno poročilo kongres, ker ni 

sprejel potrebne zakonodaje. 

Washington. D ('.. 4. junija. ^ 
Ker ni sprejel kongres primer e 
zakonodaje, ko je postalo očivid-
no. da je obstajalo akutno po-
manjkanje sladkorja po eelem 
svetu, je dovolil zvišanje i-i-n vlad 
korja. Tako se glasi manjšinsko 
poročilo hišnega komiteja, ki 
preiskoval cene sladkorja /.:: pri-
delek Louisiane. 

V poročilu se glasi nadalje, tla 
j«- bil eden glavnih faktorjev, ra-
di katerih je cena sladkorja po-
skočila, želja konsumentov, da na-
grotnadijo toliko sladkorja kot 
mogoče ter se zavarujejo na ta 
način proti pomanjkanju. 

(To je seveda velika neumnost 
v spričo poročil, ki so bila objav-
ljena 7. ozirom na velikanske do-
bičke, katere so napravile kompa-
i*ije, ki se pečajo z rafinir^njeiu 
ter razpečevanjem sladkorja Ki s. 
niča je, da ti špekulanti porabijo 
vsako priliko, da dvignejo ceno 
in da umetno vprizarjajo pomanj-
kanje in iz tega izvirajočo pani-

(ko med konsumenti, ki si hočejo 

nabaviti toliko sladkorja kot mo-
goče. Natho nastane resinčno po-
manjkanje pri prodajalcih na 
<1 robno in veliko povpraševanje 
po sladkorju. Tedaj pa je prišel 
ras, ko vržejo špekulanti zopet 
na trg velike množine sladkorja, 
— a le za gotovo ceno, katero do-
ločijo sami, brez ozira na kongres 
aH justični department. Na ta na-
čin se draži v*;e, kajti konsumeuti 
morajo preživeti velikansko maso 
posredovalcev ali zajedaveev, ki 
ne proizvajajo ničesar ter žive li-
ed žuljev delavcev.) 

MADŽARI SO HVALEŽNI . 

Budimpšeta, Madžarska, 4. ju-
nija. — Komitej madžarskih voj-
nih jetnikov v WashingTonn je po-
slal semkaj priporočila, naj vla-
da organizira narodno demons!ra-

ji i jo, s katero se bo dalo izraza 
hvaležnosti Ameriškemu Rdečemu 
Križu za njegovo uspešno delo 
pri repatriaciji madžarskih voj-
nih jetnikov, ki so bili izpuščeni 
i7 sibirskih tabor,šč*. 

Ameriški Rdeči Križ si je pri-
dobil svoje mesto v srcu tukaj-
šnjega prebivalstva radi njegovih 
ncaiftornih in uspešnih prizade-
vanj pri olajšanju velikanskega 
gorja, ki je prišlo tekom vojne in 
izza sklepa premirja nad madžar-
ski narod. 

NAGRADA ZA GLAVE MAD 
ŽARSKIH KOMUNISTOV. 

LLst *'Az Ember" objavlja to-
le tajno naredbo madžarske vlade: 
Strogo zaupno. Okrožnica, Budim-
pešta, 26. marca 1920. Inozemskim 
vojaškim povejstvom. Točka 3. 
naredbe o nagradi za to, da se vlo 
ve, odnoso napravilo za neškod-
ljive osebe, Id se radi svojega ko— 
munističnega delovanja zadržuje" 
jo v inozemstvu, se spreminja ta-
kole : a) 250.000 za Belo Kuna, Jo-
sipa Poganya in Frana Goendoe" 
ra; b ) 1000.00 K aa ostale zlasti 
pa za namestnika ljudskega ko-
misarja za notranja dela Fried-
laenderja; e) za ostale po 2000.000 
K. Ti zneski se naj takoj izpla-
čajo čim se dožene, da so izpol-
njeni pogoji z aizplacilo. Za načel 
nika generalnega štaba: polkov-
nik Janki, stotnik Hartman-" Iz te 
naredbe je razvidno, da vzdržuje 
madžarska vlada v inozemstvu vo-
jaške formacije, katerim obljub-
l ja visoke nagrade, ako vlove ali 
umore enega izmed madžarski ko-
munistov, ki so utekli v inozem 
fitvo. Polkovnik Janki je svak 

admirala Horthys, kar je treba po-
febej zabeležiti, i 
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Življenjski in produkcijski stroški. 
< 

* l Padec cen na drobno pozdravljamo vsi z veseljem kot začasno 
i 

od pomoč, a ila bo ta od|>omoč postala trajna, je treba preje zaianj- j 
£ati produkcijske kot pa razdeljevalne otroške. CV bi prodajalci ^ 
M drobno prodali vse svoje zalo«r>* za skrčene cene, bi !*e morali u- ^ 
luukmti v pokoj, razvil «"e bi bili v stanu obnoviti svoje zaloge in v 
takem slučaju bi bila cene odvisna od cene, katero bi morali pla- ( 

«ati prodajalcem na debelo. Te eene bi bile določene, ne ua Wall | 
JStreetu. temveč na dejanskih trpih in v zadnjem časti je opaziti tam 
znamenja, ki so še bolj razveseljiva kot pa je padanje cen pri pro- , 
daji ua drobno. < 

Živila in delo so glavni faktorji pri stroških produeentov in v 
uaslcduj-ni hočemo navesti nekaj padcev v cenah živil; c 

1». junija 1^20. 2. junija 1919. ' 
Mast prve vrste 21.2-"» :U.O0 1 

Svinjina 41.00 57.00 
Kava st. 7 iiio 15 .19 

Sladkor je neizmerno drag ter ni pričakovati, da bi cene padle | 
\ doslednem času, dokler bodo Amerikanci požrli candv-ja za tisoč 
milijonov dolarjev ali še več. Bombaž se je podražil ter ni pričako- . 
\ati, da 1h> postal cenejši, dokler bo celi svet razcapan in dokler bo ( 

iia^ bombah edini vir dobave cene obleke za raztrgan svet. Padec 
cen zgoraj navedenih živil pa je pripisovati izobiliei. Najnovejše , 
• ksportne številk«' veijajo za mesec april ter kažejo zmanjšanje ek- , 
športov živil za milijonov dolarjev ter mesa in mlekarskih pro- ] 
(tuktov za 107 milijonov dolarjev. Živila, katera smo prodajali za : 

konstituiranje med vojaštvom v Evropi, so sedaj na razpolago doma 
za eene, ki so nižje v&led zmanjšanega povpraševanja v inozemstvu. 
Čuti je običajno pritožbo, da eene na drobno ne slede cenam na de-
I » lo pri padanju prav tako hitro kot se dvigajo, a tudi to bo prišlo 
v primernem času. 

Nikdo bi si ne želel nezaposlenosti kot sredstva, da se skrči pro-
dukcijske stroške i* to tudi ni potrebno. Premaknitev dela iz nebi- 1 

stvetiih industrij kot so naprimer produkcija m uniči je in luksuri-
joznih predmetov, — bi dala na razpolago obširna sredstva, da i* 
proizvede nnjne potrebščine v velikih množinah. Ker hi se občutilo 
ta vir dobave dela, bi bilo tudi (»stalo delo bolj produktivno v samo-
obrambi. Že je najti znamenja o tem in v nekaterih slučajih tam. 
kjer je bilo najmanj pričakovati. Krojači že razmišljajo o standar-
du produkcije kot dodatku k standardu plače. Kratke ure in zmanj-
šano osobje v svilarn.th bodo dale na razpolago delo za bombažne 
tvornice in druge industrije in celo za proizvajanje živil. Odprav-
Ijenje železniške blokade bi povečalo zaloge premoga ter olajšalo 
Kapetost kredita potom povečanja kroženja blaga. 1'ravnava stav-
ke, ki blokira proinet ob obali, bi imela isti učinek. Vsled tega je 
dosti povoila za domnevanje, da bo mogoče skrčiti produkcijske 

^ stroške brez težkoč in težav za delavce same. 
» ' 

In prokleti trikra* prokleti naj bodo tisti voditelji, ki tišče svo-
jemu narodu usta, d«i ne more kričati, ki mu vedejo roke, da se ne 
more braniti in biti, liiti onih, ki bijejo, more narodovo čast in nje-
govo svobodo. 

* * * 

Najhujše, kar je človek v stanu storiti, bomo doživeli takrat, ko 
bodo postali Turki bo!jševiki. 

• • * 

Poroča da je ptrjšnji kajzer reven mož. Žagarji na Iloland-
skeni oči vidno še niso organizirani. 

• • 
• * 

Debn se gotovo s+rinja z jrovertierjem Ed ward som gTe<Te osebne 
hVOlHHle. 

I'pajmo ,da bo kongres preje spravil novi denar po dva centa 
^ promet, preduo se bo morata primernost tega denarja umakniti 
niklu. 

• . • 
Vzrok visokih Življenskih stroškov je ta, da je premalo ljudi, 

ki bi hoteli svoje me« to na solncu. 

D o p i s i 
Oirard, Ohio. 

V tukajšnji naselbini je premi-
nul rojak Anton Logar, douia iz 
Ko v t pri Logatcu na Notranj-
skem. Pokojni zapuHČa v domovi-
ni mater in sestro, tukaj pa ene 
ica brata. Star je bil 24 let. Po-
kojnik je podlegel proletarski bo-
lezni sušici. Bolehal je nad leto 
dni. Dne 27. maja ga je rešila trp-
ljenja bela žena smrt. 

Pokojnika smo pokopali na ka-
toliško pokopališče v Youngs 
townu, Ohio, dne 29. maja. Bil je 
član društva »v. Antona itev. 106 
JSKJ., katerega bratje so ga 
Kpremili k poslednjemu počitku. 
Razen društva av. Antona ho 
wpremila pokojnika ie druga dru-
štva in tudi Slovenski Sokol, ka-
terega član je bil pokojni Anton. 
Ob odprtepi grobu «o mu položili 
na rake v v zadnji poedrav vence I 

društvo sv. Antona, Slovenski 
Bratje (samostojno društvo), 
Slovenski Sokol, Girardski Slo-
venci, družina Cigole in družina 
Logar. 

To mači, kako je bil pokojni 
trpin priljubi jen med rojaki. V 
imenu društva sv. Antona se vsem 
lepo zahvaljujem, ki ste pokojni-
ka spremljali na zadnji poti. 
vsem slovenskim društvam, ki so 
položila vence na rake v pokojni-
ka, ter vsem, ki ste čuli ob mrtva-
škejn odru. Družini Cigoletovi in 
bratu Logarju naša najlepša za-
hvala in trud in vence. 

Nekaj sem up azil, bratje in se-
stre društva sv. Antona. Upam, 
da mi oprostite, ko govorim od-
krito in veste, da težko moK*im; 
moja navada je vedno govoriti 
pred slovensko javnostjo odkrito. 
' Naša pravila pišejo, da kadar u-

Kakor postava mestnega sveta; 
0 obdačenju poslov, ravno tako 
umestno je bilo zvišanje poštnih' 
prispevkov. 

1'kazano je, da morajo imetij 
pisma znamko za 25 cent., ako ho-j 
češ. da se bo pošta ž njimi ukvar-j 
jala. Podvojeni so prLspevki za t 
telefon in za brzojav ("»Ocent. be-i 
seda!). 

Država nikakor ni nameravala 
— tako komentirajo pariški listi; 
— zvišati svojih dohodkov s tem 
indirektnim davkom, ampak ho-
tela je samo vplivati vzgojno na' 
svoj narod, da v kritičnem času 
štedi z dragocenim papirjem, šte-j 
di s časom in s svojim razumom, 
ter s svojo fantazijo. ^ 

Naznanjajo se cele revolucije v 
tem smislu. j 

Odpravijo se vsa "odkritosrčnaj 
pete robes edna voščila za Božič.; 
Novo leto in Veliko noč". 

Odpravijo se vsi 11 globokočute-j 
jči izrazi sožalja in ganljiva srčna ̂  
1 voščila za razne solnčne dogod-
. l jaje" . 
I Opustila se l»o kratkomalo na-
jVada. novoporočencema čestitati 
ter jima želeti srečen zakon in to 
še iz več vzrokov. J 

Parižani se ne bodo več vabili 
pismeno k večerjam. 

Mladi Pariz je pa menda Se ne-j 
edin, ali naj opusti ljubavna pis-

ma. Zmernejša so mnenja, naj se 
•ta produkcija res skrči. ker ne : 
proizvaja duševnih del, ki bi bila 

j vredna 23 cent. takse. To so tisti, 
ki govorijo iz izkušnje. 

Drugi jim nasprotujejo. Ome-
jjiti nikakor ni treba tega dušev-
»nega dela, ker bi s tem nastalo ve-
liko brezdelje med mladino, kar 
bi imelo za ]K>sledico moraličen 
propad, ampak ekonomizira se 
lahko to delo na ta način, da se 
proizvodi te vrste bolj po redko 
pošiljajo in takrat v primerno 

'večji izdaji, kar se bo potem lah-
ko mirno zapečatilo z znamko za 

j25 cent. Tako bi bilo to delo mla-
dih idealnih duhov ohranjeno ne-

|Skrčeno v veliko veselje potom- ! 

cem, ki bodo listali po te4i ovene- , 
jlih zvezkih in se bodo čudili rodo- , 
jUnhju ter štedljivosti v denarju , 
in mislih svojih častnih predni-

i k o v ; i j Veeina mladine pa je proti obe-
raa predlogoma. Kljub 25 cent. 
znamki bodo nadaljevali svoje de- i 
lo v nesktveni obliki. Ako pa kdo , 
misli, da pismo, ki ga je napisal, . 
ali pismo, ki ga je od ljul>e roke 
'dobil, ni vredno teh 5 grošev. po- , 
J tem je za njega svobodno, da to 

!

pol je opusti. Vsi drugi so pa pre- , 
pričani o velikih zakladih, ki jih 

j sami polagajo v svoje srčne izlive i 
in ki jih črpajo iz ljubečih ravno-.] 

Pismo iz Pariza. 
Zvišanje poštnih tarifov. 

mre član, je treba iti na pogreb, 
ali žal se to pri nas j ako zanemar- i 
j a. Upam, da se je to zadnjič zgo- -1 
dilo. Člani, ki so obveščeni o smrti t 
brata ter uri pogreba, se morajo j 
vdeiežiti v polnem številu, ker ^ 
inače se bo treba ravnati po pra- i 
vilih. Svoje čas«- smo imeli prt j 
društvih navado, da kdor se nil 
udeležil pogreba, je plačal $1.001 
v društveno blagajno, sedaj je pa! 
ta navada izginila. Neko .društvo j 
je dobilo zakon, ki to zabraujuje 
ter varuje vsakega člana, da se 
ga ne more tirjati za £1.00 kot 
kazali, ki se ne udeleži ]M»greba * 
ali kake druge prireditve. Kako!* 
je s tako kaznijo in kje je tak 1 

zakon, prosim urednika pojasnila.j* 
(Tozadevni zakoni v državi Ohio • 
nam niso znani. Najboljše je, če 
vprašate ob jiviliki kakega advo- 1 
kata. l"redn.) .laz nisem za to, da < 
bi silil v kako kazen, pač pa si > 
mislim, da je društvo zato. da je i 
človek preskrbljen do groba. Vi-j -
dite, dragi bratje in sestre, ako1] 
boste vi vsi skrbeli ob prilikah po- < 
grehov, veselic in drugih priredi-h 

: tev ter se vsi udeleževali, vas )><»-: t 
do spoštovali tudi dragi, ako se < 
pa ne boste udeleževali ter vršili . 
svoje dolžnosti, vas tudi druga 1 
društva ne bodo spoštovala. Vsak 

' bo rekel: '"Saj še oni ne gre. ki , 
1 je član, pa bom jaz šel. ki ni-i! 
' sem. " To je istina. pa naj mi kdo H 

odgovori, da tli res. L 
Nadalje naznanjam vsem delni- i 

čarjem Slovenskega Doma, da 
maja ni bilo nobenega zborova-1 

nja v Slov. Domu. Vzrok je ta,-
ker so bili skoraj vsi doma. Na-j 
vzočih je bilo 12 delničarjev, pa', 
še te je bilo treba prikliniti. Vsa 
stvar se je preložila ua dan 4. in 
5. julija, zato želim, da bi bili na-
vzoči dne 4. julija ob 1. uri popol-j 

' dne v Slovenskem Domu in sicer 
vsi. da bomo stvar uredili. Vidi-! 
te, delničarji, ako greste \ i ladij 

" v prosto naravo pod grmovje, ta-j 
- ko težko s«*in tudi jaz vedno med! 

i 
i zidov ji ter čakam, kdaj bo kdo: 
i prišel. Naznanjam vam. da četrto 
. nedeljo meseca junija ne bo no-' 
- bene delničarske seje. Vse stvari 
> I »odo reševali zaupniki v ni«-secu5 

juniju. Dne i. julija tx> j»a glavna j 
_ letna s»-ja. N«*ki delničar je rekel,! 
. da bolno kupili za 4. julija sod* 
, ru/iiiovega Jakoba (raisin jack). 
, OdWral !>oiu najbolj izučeno kuha-j 
( rico. ki Ih» kuhala uajuovejšah, 

kuharskih knjigah. P« 
»vrhu bo do-; 

bil v*.ak sše en zlat cekin. Kje bo 
tisti mo/. ki ima toliko cekinov, 
bom pa povedal takrat. k<> boste 
vsi tukaj. 

I>ne 5. julija bo Dom priredil 
veliko veseli<*o (če boste vsi pri-

y šli • v korist l>ouia. Igrala bo 
go^lba na pihala iz bližjijf nasel-
bine. Začetek bo ob 2. uri popol-
dne. Štrukljev, žganeev in potic 
jie bo manjkalo. Se nekaj kontra-
hauta lnjmo doliili, če hi bilo ka-
teremu slabo. iVidite vsi, fantje! 

- Tukaj bodo vsa dekleta iz bliž-
e njih naselbin. (Pa jim ne smete 
- povedat, da ne bodo jezne!) Tudi 

vi. možje, pripeljite svoje ženice 
in tudi denarne mošniice. 

Bratje delničarji, ne pozabite 
na 4. julij, da boste vsi navzoči! 
-laz vas ne bom več vabil. To za-
dostuje. Prijatelji poštene zabave 
pa pridite vsi dne 5. julija v Slo- ^ 
venski Dom. O tem ne bom gov o-
ril. Uredniki se pritožujejo, da je 
papir draig. Amen! ^ 

Frank Kramar, ^ 
tajnik Sloveiiski-ga Doma. j 

1022 N. State St., ti i raid, Ohio. 
d 

Rock Springs, Wyo. tl 

Ker sem že 17 let naročnik Va- f 
šega lista, mislim, da mi ne boste j, 
odrekli nekoliko prostora v cenje- ,, 
nem listu Glas Naoda, da napi-
šem nekoliko novic iz Rock 
Springs. ^ 

Delavske razmere so še dosti t 
po voljne. Delamo do malega vsaki j 
dan in zasluži se še dosti dobro, jz 

saiuo draginja je velika, tako da ' s 

navadnemu delavcu nič ne ostane. 
Moram tudi omeniti, koliko nam 
plačajo po novi lestvici. Kopači ^ 
dobe po $1.01 od tone, nakladale! j. 
za strojem po G*)«1, če pa tudi sa- j, 
mi streljajo, pa 81r. strojniki j 
ml tone. Navadna dnevna plača >s 

je tG-42. To je za prihodnje dve 
leti za delavcc. ki delajo v jami. ^ 

Z<laj v kratkem so se začeli se- <; 
čeli seliti Slovenci iz Iiock 
Springs. Sle so že tri družine. Va- f 

lent in Štalik s svojo družino je ( 

šel v Pueblo, t'olo., Frank Kržiš-
nikova družina se je preselila v 
Ogden. 1'tali, John Oblakovi so , 
pa šli v Oregon City, Ore. Vsem ^ 
ž«*lim obilo sreče, prisehno pa zad- ^ 
njemu, ker sva bila nad deset let 
soseda in dobra prijatelja. 

V Vašem listu sem videl neko ] 
izjavo iz tukajšnjega mesta. Do- j 
pisni k opozarja članstvo SNPJ. ( 

lpr»-d nekim nevarnim Frank Ta v- ( 

j čarjem ter kliče vse tukajšnje'j 
[Slovence in prciaogarje za priče.j| 
'da jc vse resnica, kar piš.*. Fr. S., 
jTaučar je bival v Rock Springs 
• približno deset tet. če ne še nekaj j* 
• več. I»i! je ves čas naprednega mi-;, 
(šljenja in tudi napravil je veliko; 
.dobrega za Slovence v tukajšnji 
}naselbini. Bil je odbornik dru-
štev, vdeležil se je več konvenciji1 

j različnih jednot, organiziral jt 
i d n t š t v a . <ia s«» ve zed in i la in I><>-!. 

| stavila svojo dvorano oziroma I ^ . i j Slovenski Dom. Ko bi ne bilo Fr. 
ITaučarjH in še nekaj drugih d<» 
j brili mož, bi Slovenskega Doma,1 

jše danes ne bilo. Koliko je bilo j 
truda., da se ji' ljudstvo vsaj ne-j 
koliko zedinilo! Vstanovil je C"i-1 
talnico. preskrbel do malega vse I 
slovenske liste, da jih pošiljajo[. 
brezplačno. l»il je tajnik Sloven-i 
skega I>otna ves čas brezjj»lač-no in j 
zraven še v denarjih prispeval 
precej. Za ves njegov trud je do-
bil pa ot>rekovanje_ Le toliko o-
menim. <la Taučarja pogrešamo. 
On se ni ustrašil nobenemu po-
gledati naravnost v obraz, naj je 
bil bogataš, trgovec ali pa pri pro-1 
sti delavec.. Nadalje jaz ne bom 
opisa val, ker bo že pokazala bo-i 
dočnost. 

Pozdrav! John štalik. 

Peter Zgaga 
Na §ent Peter, na Sent Peter! 
dere pesnik se znoreli, 
da mu piše zadaj veter, 
da mu niso čisto celi 
ž< ohlapni pantaloni. 
Katarina, Katarina! 
Ljuba sveta Katarina, 
daj mu svojih blagrov malo, ' 
da se ne bo vsaj poznalo, j 
tla je revež čisti norec. 
Pameti podaj mu koree 1 
in par funtov makaroni. 

, , . I 
usta masi mu s polento. 
pa bo buono in coutento. | 

Mir. mir, mir. 
i tc je strašno čudna. zver. 
j Rus s kationom jo slavi, ® 
|z begom jo Poljak časti, 

l;s cenami neznosnimi 
slavo pojemo ji mi. j 

* * * 

| Mister Paul Deshatiel 
i komaj smrti je ušel, 1 

ko se je miru nabral. 
Koliko ga je veljal ' 

J Stavim, da ni zadnjega dal J 
več kot tolar za kvartal. i 

* * - * 

Sir LojdDžordže iti Krasin < 
k sta brez vsakih bolečin ' 

okrepila si spomin, J 
da cekin je Tmljševik, 
da je v biznesu cekin. 

* * i * 
Vsak je trorogati bik, ' 

I kdor še kekse je in paj. 
^ 7*i\ pokoro Bog nam daj 

močno vino iz rozin. 
* * * 

' Bog ohrani, Bog ob vari 
patra Skazo in nebo 

' naj ga pametnega ustvari, i 
da bo hitro dal slovo. j» i . .. • Da sla — dajmo ga naučiti — 

' bera — — vera dve stvari, 
dobro nam bo tukaj biti, 

. 'č» iicts hitro zapus t i . ' 

j Slovene, tvoja pamet je zdiava. 
. da vidiš, kako se zabava 

kuta flečkanska in špeliast rokav: 
-'i.ore «*ti brije in pije bokav. 

cl # - • 
Nabožni mesecmci. 

- Kak so mene rane sklele, 
. k:ik bolelo je srce, 
k ko že tri nedelje cele, 
D o", spoiimila s«- name. 
II: 
.iMica, čas je zamudila, 

t v vseh stvareh pre kasna j e ; 
p v članku, ki ga je povila, 
i,'jalovost le krasna je. 

j Zdaj pa druge si izbiraj 
] in jih kliči za oltar, 

i:c i»ozabi. da boš zmiraj 
rajtala najmanj dolar. 

L 
i- Da §e izogne vsem dvomom 
e in ker bi rad nekaj požel, 
t-j nam m-kilo pred nevvyorškim 
n Domom 

ponuja Edinost na "sale'*. 
* * * 

Za mogli je niso kupiti 
miljoni kanonov in mož, 
pred templom slovenskim na št rit i 
pa lahko jo kupiš za groš 

* * * 
Novi osel srboriti, 
res zaslužil si medaljo, 
res si mojster v svojem posli. 

Mi smo vendar stari osli, 
e toda s takole kanaljo 
e s« ne gremo svitijke biti. 
a 
i- Dijaška zvijača. 

Neki dijak je v gostilni mnogo 
govoril o svoji znanosti, tako da 

~ je konečno nekega gosta prema-
gala nejevolja in mu je ostro za-

r klical: 
n — Sedaj imam pa že dosti; po-
* vejte vendar, česar ne znate in 

stavim, da znam jaz. 
— No, reče dijak, jaz ne mo-

t rem plačati, kar sem zapil in me 
„ prav veseli, da vi za morete. 
a 
x Ob velikanskem • smehu vseh 

navzočih je moral gost svojo ob-
ljubo spolniti. 
dušnih vrst, so prepričani o ne-
preeenljivi vrednosti te svojevrst-

II ne literature, tako da v primeri 
ž njimi ne pride v pošte v ta maj-
hna svotiea 25 eentimov. 

In vsi ti, ki hočejo omejiti pošt-
f- ni promet, nimajo prav, so nepa-

frijotični; ta mladina je pravega 
° duha, ki bo naprej še razsipala 
k svoje duševne zaklade in pri tem 
e imela vsaj eno veliko neuinrjočo 
*- zaslugo za svojo domovino: da je 
o prispevala po svojih močeh za o-

zdravljenje državne blagajne, 
h Poznejši rodovi ji bodo, četudi { 
e urno za to uslugo, ohranili svojo 
>- hvaležnost. J 
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Pittsburgh. Pa. Jednotino glasilo: "GLAS NARODA"« 

Vse stvari tikajoče se uradnih cadev kakor tadl denarne pošilja tev naj 
•e pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošiljajo na predaed* 
nlka porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih člano*. In sploh v n adrav-4 
nlSka^spričevala aa naj poiiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom ss 
obilen pristop. Jednota posluje po "National Fraternal Congress" lestvici. V 
blagajni ima okrog $300,000. (tristotlsoč dolarjev). Bolnlgklh podi*>r, od-
Jfcodnln, In po^inrtrln Je izplačala Ze nad poldragi mlljon dolarjev. Jednota 
•teJe okrog 8 tisoč rednih članov (Ice) in okrog 3 tisoč otrok v Mladinskem 
oddelku. Društva Jednote ae nahajajo po raznih slovenskih naselbinah. 

Tam, kjer jih Ae ni. priporočamo vstanovitev novih. Kdor želi postati član 
naj se zglast pri tajuiku bliioegs fini Šiva JSKJ. Za vstanovitev novih drnStev 
se pa obrnite na glavnega tajnika. Novo drufitvo se lahko vsanovl a 8 Plani 
ali članicami. 

Pritlikavci na Pirenejali. v 
Znano jt-, da živijo v juiiii A- f 

triki vrni pritlikavci, nunij znajio ^ 
pa ho najbrž*;, tla živijo v Š]>a-| 
niji tudi l>eli jiritlikaviri. Na 
skrajnem vzhodu Pirenej nannef 
je \ dolini ok«»!i Rihasa neka po-
krajina, v kateii živi pre<-»-j ve- j 
liko «t«-vilo ljutli. Uat«*i*e N««st-<li j 
nazivajo "Nanos" , t<» je prilli 
kavči. Nuibetlen noti njimi in* tl<»- j 
si-/.f višino ]»ii|«li-iivr«-*r;i metra, j 
mno^i |>a še uiti en meter uiso , 
vis<;ki. Telesa *«» še precej pravil- , 
lie^a. roke in int<ij«> majhna.'] 
l»oke in ledja široka, raili <-esar . 
izgledajo iu«H*iiejši, kakor vm \ ; 

resnici. Vsi imajo rilK'kaste l;is»>.' 
a lire bolj čet ver« »oglato nejjo o-'] 
krnelo. 0("-i imajo maio po >tr;»ni. i 
Icakor Kitajfi 01 Tutari ; tuocikt j 
nimajo prave brade. t<Miiv.*." saiuo ; 
nekaj mehkih illaei«*. Liea so >i-
cer ]>olneu;i. toda koža je bleda iu 
mrtva, kakor da bi bila brez mi-j: 
Š!<-. .MoAki so ženskam tako |»o-
dolmi, da jih razločiljt-š sauui ]v> 
obleki. I%)ta imajo razmerno zelo 
velika, ustnici ne zakrivata po-
vsem velikih in močnih zob. belili ( l 

kakor sihi<*. Mnogi izmed njih, 
imajo velike golše. l*red nekaj, 
leti smo jih videli v New Vorku.' 

1 
. sra --.ar^am. — —— j1 

Velik v o". 
V Tierlin so pripeljali vola, ki • 

je visok 2 metra 10 centimetrov. 
Barve je popolnoma bele. Na sebi 
nima niti najmanjšega črn»*ga » 
madeža. 

86 milj ono v davka od zabav 
so dobili — po zadnji statistiki 
— v letu 1919. na Oeškeni. Ako. 
prištejemo še davek iz Moravske 
in Slovaške, ga bo še enkrat to-
liko. Pa da so slabi *"eajti'?! 

POZDRAVI IZ N E W V0BKA . 

Pred no se pinlava na fteean, se 
enkrat pozdravljava vse znance 
in prijatelje sirom Amerike, po-
sebno pa one v Denverju, Colo. 
Zahvaljujeva se Mr. Josipu Jare 
in njegovi gospej, ki sta nas z 
avtomobilom spremila na kolo-
dvor. Se en pozdrav tudi družini 
•Jos. Eerjavee-vi v Denverju. Z l>o-
goni! — JOK. Vidi«; in John Mi-
klavž. 1 

# a * ' 
* Predno odpotujem s parnikom < 
**lia Savoie". {»ozdravim še en- ] 
krat vse rojake v San Francisco. < 
f'al., poseJiiio pa mojega brata 
Steana -Fakša, ki je šel z menoj 1 
na Oakland depot: nadalje Mar- j 
ka .Tonke in družino, Jakoba Ce- , 
sar in družino. Prisrčna livala 
Johnu in Klari Jakša v lian f oni. 
C*al., ki sta me tako lepo odpra-
vila kot da sem njun sin. Srčen 
pozdrav moji sestri omoženi Str-
niša in bratu Jakobu v Jolietd, 
111. Na srečno svidenje v Jugo-
slaviji ! — Gregor Jakša. 

NA PRODAJ 
prava Eubasova nemška pet vrst-
ne. harmonika samo parkrat rab-
I i 
1 jena; cena $140.00. Kdor jo želi, 
naj pošlje denar in naročilo na: 
Alois Gregorin, 1812 Center St., 
1 Brooklyn, N. T. (Ridgewood.) j 

v 

Sestero pošteno 
služečih mož 

Slavni pevnik Kudyard Kipling 
je napisal sle«leee besede': —Jaz 
imam sestero pošteno služečih mož 
oni me učijo, vse. kar vem). Nj i -

hova imena so: Kaj. Zakaj. Kedaj, 
Kako. Kje in K«ln. Teh Sestero ver-
no služečih mož va> tudi lahko na-
uči. kar morate vedeti. Kaj? Tri-
nerjev Ameriški KliK*="r CJrenke" 
«ra Vina. Zakaj? K«-r je najboljše 
zdravilo za želodec. Kedaj f Pred 
jedjo in predno greste sjial. Ka-
ko? Sogliisno z navodilom na stek-
lenici. Kje? I*ri vašem lekarnarju 

prtulajal-u z«lruviL K«lo? Jo-
seph Ti iner t ompauv l * ' o . { — R . 
Ashlaml Ave.. Chicago. III., vam 

' garantira čistost, brezpogojno 
i . . . . 
j skupnost ni najvišjo kakovost le-
pra zdravila kot t tuli družili iz-
bornih Trinerjevili zdravil : Tri" 
nerjeva Angelica flreuka Tonika, 
ki obnavlja izčrpano energijo ter 
jači živce. Trim rjev Liniment za 
revinatizem. nevralgijo. lumbago 
itd., Trinerjev Antiputrin. izbor-

' no sredstvo za grgranje in za či_ 
'v. • . 
s4-enje ran it«I. 

(AJv.) 

STALNO SLUŽBO 

dobi ".preteii fant. zji pomoč pri 
rczšiljanjti li>ta in sploh v ti-

P i š i t e in s t a v i t e p o g o j e : 

LAS NARODA. 
M' Cortlamlt St., Xew York, X. V. 

POZOR, ROJAKINJE! 
Rad bi se spoznal s kakšno po-

šteno Slovenko. Jaz seiii samec 
srednje starosti. <*c katero veseli 
ta ponudba, prosim, na j se pis-
meno oiflasi n a : Jaek Tomee. 
<Jen. Del., Indiana Harbor. Ind. 

(5-7—6) 

DENARNE FOŠILJATVE V 
ISTRO, NA GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Gor!3kcm in tudi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki je za-
sedeno po italjanski armadi. 

Jamčimo ali garantiramo sa 
vsako pošiljate v, toda za kake mo-
goče zamude v izplačilu ne more-
mo prevzeti nikake obveznosti. 

50 lir . . . . $ 3.80 
100 lir . . . . $ 7.00 
300 lir . . . . $21.00 
500 l ir $33.00 

1000 lir $66.00 
Označene cene so veljavne do 

dne, ko se nadomestijo z drugimi; 
z drugimi besedami označene ce. 
ne so podvržene izpremembi brez 
nadaljnega naznanila. 

Denar nam je poslati najbolj-
še po Domestie Postal Money Or-
der, ali pa po New York Bank 
Draft. 

Tvrdka Frank Sakser 
82 Cortlandt St. Hew York. , 
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Mednarodna parlamentarna konferenca 
• Parizu. 

Svet »e zvija v gospodarskih krčih; cela Evropa trpi danes na 
strašnih posl*»di<-ah dolgotrajne vojne. Tudi Amerika je prizadeta 
Popolno izčrpanje prtjinih zalog v Evropi, zmanjšanje produkcije, 
pomanjkanje kvalificiranih delavcev, oziroma zmanjšanja njihova 
delavska zmožnost, pomanjanje transportnih sredstev, vse o pto-
vrroča splošno gospodarsko krizo. Ta kriza davi in duši ne samo 
premagance, marveč tudi zmagovalec. Zmagovalci so se nadejali, da 
jim bodo premagane centralne sile takoj povrnile vse škodo in s tem 
pomagale na noge. Toda s čim naj jim pomagajo in plačajo prema-
g a n e sile, ko so trenutno same ob robu gospodarskega propada. — 
Kjer ni, se tudi s silo, ne da vzeti. Francija se je sprijaznila z misli-
jo, čeprav eontre eciier, da stopi v gospodarski stik z Nemčijo. Od 
t hod ideji konference v Spa. Nemčija si mora opomoči, da more za-
dostiti vsem obvezam versaillske pogodbe. Tudi nevtralne države 
niso izvzete iz splošna gospodarske ka lam i tete. Švica trpi in zdihu-
je v k v o j ' obolici denarnih sredstev. Vshle obilice denarnih sredstev 
so se v S vie i cene v^-m življenjskim potrebščinam silno dvignile; 
« k spori na trgovina j " skrajno mejena, saj nihče ne more v Švici 
kupovati vsled visokega kurza švicarskih frakov. Pri tem pride v 
pošte v tudi nestalno«' kurzov, ki onemogoča trgovsko kalkulacijo, 
Tujski promet je v Švici skoro izostal. Amerika Evropi noče več 
pomagati, Anglija pa ne more. ('rise de la vie chere, question du 
t hange — sta bila problema, s katerima se je med drugim bavila 
mednarodna konferenca v Parizu. Iz vseh strani se je poudarjala 
žalostna pečeta draginje življenja in denarne krize. Splošno se je 
priznala »potreba znižanja nenormalno visokega števila papirnatega 
denarja. Iz ust vseh zastopnik 12. parlamentov je izzvenelo prepri-
čanje, da je preti vsem delo in zvišanje produkcije edino sredstvo za 
izlmljšanje sedanjega gospodarskega položaja Evrope. Zvišanje 
produkcije in tej sledeča medsebojna trgovska izmenjava blaga, bo 
polagoma odpravila tUnanio krizo in draginjo življenja. Medseboj-
no si morajo ententn«- države gospodarske pomagati. 

Misel, da bi se i-/.dal poseben i nteral i i ran papirni novec, ki bi se 
t njim v zavezniških državah kupovale življenske in gospodarske 
potrebščine pod nadzorostvom kake centralne komisije, je padla v 
vodo. 1'pirali so se tej misli strokovnjaki, češ, da se s tem vpelje zo-
pet i »oseben papivflati denar in s tem zviša že itak prevelika rano 
žina papirnatega«! enarja. Razni predlogi, stavljeni v tem smislu od 
strani Belgijcev in Angležev, so propadli. Konfeienea se je zedinila 
le v tem, da se versaill.ski ugovor j»lcde obveze Nen^čilje za plačilo 
odškodnine ne sme ? premen iti ter da je priporočiti izdajo bonov, 
glasečih se na to odškodnino; ti boni naj se plasirajo med zavezni-
škimi drŽavami, ki jih naj sprejmejo kot medsebojno plačilno sred-
stvo. Vojna odškodirna, ki jo ima Nemčija izplačati, naj bi tedaj 
deloma pomagala saniiati finance zmagovalcev. Pri tem mislijo na-
se predvsem Francozi in Belgijci. Močna realna baza za saniranje 
f inanc v sedanjosti ti gotovo ne more biti. 

K on T-110 se je tudi v tem pogledu prišlo do zaključka, da more 
le dt*lo in zvišanje produkcije poživiti gospodarsko življenje naro-
dov. Politika sovraštva bo morala prej ali slej tudi jenjati, ker so 
države vezane ena na drugo. Najtežje se seveda Francija odlači za 
politiko sprave napram Nemčiji. 

Na dnevnem redu je bilo tudi vprašanje trgovskih zvez med za-
padom in Balkanom. Poročevalec o tem vprašanju je bil član naše 
delegacije g. Drago Joksimovič. Konferenca je sklenila, predlagati 
posameznim državam ustanovitev posebnega biroja, ki naj temu 
\prašami posveča podrobno pozornost in stavi državam primerne 
predloge. Dosti se je govorilo o medsebojni pomoči med zavezniški-
mi državami, toda to to lepe besede, pri katerih misli vsaka država 
\ prvi vrsti sama zase. Zanašati se pa ne moremo in ne smerno na 
nikogar. Iz človekoljubja in ljubezni ne bomo dobili od drugod za-
dostne gospodarske pomoči. Tega prepričanja mi ne odvzarmejo tu-
di sijajni sprejemi »n gostoljubnost Francozov ob priliki parlamen-
tarne konference, ki je imela svoje zborovanje ob času od 3. do 7 
maja v Parizu, in kateri jo posvetila francoska vlada s predsedni-
kom republike vso svojo pozornost. Uzdaj se use i u svoje kljuse. 
Naša država je po svojem bogastvu na odličnem mestu, treba nam 
je samo dela in produkcije, da se vrne blagostanje. Urejeni budget, 
v katerem so določeni izdatki in normirai dohodki za krrrje teh iz-
datkov, nam bo ustanovil kredit v zunanjem svetu. Politični štrajki 
so pa zadnje sredstvo za zvišanje gospodarskega položaja. Značilno 
je, da politični štrajki cilja, ki so si ga stavili voditelj^ nikjer ne 
morejo doseči. Ponavljajo se sieer vsak trenutek ali pri železnicah 
ali pri rudokopih itd., loda izgleda, da je občinstvo že prebolelo to 
fazo političnih štrajkov. Odločno odklanja vsepovsodi široka plast 
prebivalstva na Francoskem. Angleškem kakor tudi v Italiji vsako 
simpatijo s štrajkujocimi in tudi delavstvo se kompaktno ne udele-
žuje štrajkov, tako di je končno železniški promet navzlic vsemu 
terorizmu komunističnih voditeljev vpostavljen in da se z vsakim 
dnevom bližamo normalnim razmeram. 

Na Francoskem Je vlada z močno roko situacijo obvladala; od-
klonila je -pogajanja s štrajkujočimi, dokler isti ne nastopijo dela. 
Narod, ki želi delati, je francoski vladi za njen energičen nastop 
hvaležen. 

Splošni utis, ki g* dobi potnik v Parizu, oziroma na Franco-
em, je, da vladajo lom ravnotako razne neprilike — kot pri nas; 

tudi na Francoskem je na pr. zmanjkalo kovitiastega drobiža, pla-
čuje se s poštnimi znamkami, posamezne trgovske zbornice izdaja-
jo za svoj okolišč novčaniee po 1 frank itd. Prepričan pa sem, da 
bi se pri boljši in točpejši administraciji ter organizaciji v naši dr-
žavi, ki je tako silna po svojem prirodnem bogastvu, dalo izdatno 
normalno gospodarsko blagostanje, nego marsikje drugodi. Vedne 
in dolgotrajne naše i.otranje politične krize nas k temu cilju gotovo 
ne približujejo. 

Mimogrede omeni.-n Se to, da bi bila organizacija delegaczija 
naše države pri mednarodnih parlamentarnih konferencah lahko 
točnejša — kar je pa sicer zadeva Narodnega predstavništva sa 
mega. 

Proti gibaj« hrvatske re-
formističin duhovščine 

Dva različna nazora v dveh 
Evropah. 

Kakor poročajo iz Koprivnice, 
je došel tjekaj škof Dominik Pre-
mnš ter odšel v župnišče, da v 
imenu nadškofa pozove župnika 
Stjepana Zagoroa. naj odloži pred 
s^dni št v o udrjiženja hrvatskega 
katoliškega klera, izstopi iz orga-
nizacije reformist ične duhovščine 
ter podpiše izjavo, ki obsoja gi 

SLIKA N A M KAŽE KAP ITANA IN KKMAKJA U P T O N O V E JA 
DRNICE. — STAVE SO 10 PROTI 5, D A BO U P T O N ZMAGAL 

banje klera za ukinjenje celibata. [ 
cdpravo discipline v Cerkvi itd. 
I Župnik Zagorac je izjavil, da ne 
izstopi iz omenjene organizacije 
in da ne podpiše zahtevane izja-
ve, nakar mu je škof Premiis iz-

jrcčil dekret, s katerim se žnpnik 
Zagorac suspendira ab officio et 

jbenefieio. Za adnmistratorja je 
imenovan kaplan Gjuro Špolar. 
Z ozirom na to. da je episkopat 
energično nastopil proti gibanju, 
ki hoče odpraviti celibat, cerkve-
no disciplino itd., so nekateri 
voditelji tega gibanja izdali apel 
na ostalo duhovščino, naj ostane 
solidarna in naj se ne pokori za-
htevi episkopata. Medtem pa je 
večina duhovščine zapustila že to 
gibanje ter izstopila iz udrtiženja 
duhovščine, katero zasleduje re-
formist očne cilje, razen par sveče-

• nikov, ki se še protivijo vsaki di-
sciplini v Cerkvi ter odrekajo ne-

! kateri celo pr imat papežn. T a k o 
; " i b a n j e ponehava in bo bo vsled 
energ ičnega nastopa episkopata 
končno rešeno to vprašanje. 

Izza kulis ameriškega kongresa. 
Poroča Pred C. Kelly 

Nova politična orijontacija 
na Danskem 

• Mark Thistlewaite, tajnik pod" 
predset Inika Marshall ; « , je pred 
kratkim izumil zelo uspešen način, 
kako iznebiti se obiskovalca, ki 
ostaja pri podpredsedniku še dol" 
go potem, ko je povedal vse, kar 
je imel na srcu. 

Tak obiskovalec se je nahajal v 
sobi podpredsednika in zunaj je 
čakalo še dosti drugih. Tajnik je 
izvanredno uljuden človek ter bi 
ne hotel namenoma žaliti čustev 
niti najbolj ponižnega državljana-
Želel pa je, da bi se Človek, ki se 
je nahajal pri podpredsedniku, iz-
gubil. Naenkrat pa mu je prišla 
prava misel. Vzel je fonnular za 
brzojavke ter napisal nanj: 

— Ne pustite stati tega člove" 
ka tukaj celi dan. Zunaj jih je še 
dosti, ki bi vas radi videli. 

To je vzel, odnesel k. podpred-
sedniku ter položil pred njega. Pod 
predsednik je brzojavko tako po" 
zorno prečital kot da ima oprav-
ka z grajenjem cesarstev. 

— Da. da. — je rekel Marshall, 
— takoj vam boni diktiral odgo" 
vor. 

Obiskovalec je vedel, da je pri-
šel čas, ko je treba pobrati kopita 
ter v resnici odšel. 

# • # 

Charles R. Crane, novi poslanik 
za Kitajsko, je eden najbolj čud" 
nih miUtimilijonarjev kar jih ima-
mo v deželi. On izdaja dosti de* 
narja za najbolj čudne stvari. Ne-
koč je potoval po Rusiji ter ostal 
preko noči v nekem mestu, kjer 
so postavljali velik spomenik ne" 
kemu davno zamrlemu junaku. 
Crane je opazil, da ni notranjost 
spomenika, preveč umetniška gle-
de svojih dekoracij. Ker je velik 
ljubitelj umetnosti, je bil radite" 
ga zelo vznemirjen. Takoj je od-
šel k komiteju, ki je imel v rokah 
zgraditev spomenika ter povedal 
članom, da hoče plačati celo no" 
trail je okrašen je, če se bo sled-
nje izvršilo v strogo umetniškem 
slogu. Bal se je. da ga bo po pov" 
ratku v domovino mučil spomin 
na ta sk varjen i spomenik ter ra>-
še plačal za primerno okrašenje. 

Neki mladi človek, ki je živel v 
veri, da je pesnik, je prišel k Crane 
"u ter mu povedal Žalostno povest, 
kako se mora posvečati trgovskim 
poslom, medtem ko bi pel krasne 
pesmi, ee bi se mu zagotovilo pri. 
meny> stalen zalužek. 

Crane je pripovedoval nekemu 
prijatelju o tem dogodku- i 

— In ti si mu dal T je vprašal 
prijatelj. | 

— Seveda. — je odvrnil Crane, 
— ni bilo dosti, le petdeset ali 
šestdeset na mesec; jaz sem se bal,! 
odkloniti njegovo prošnjo iz stra~. 
hu. da ima mogoče res kako lepo 
pesem v sebi. ' 

• • • 
Kongresnik Edirwd J. King iz 

Illinoisa je imel navado prodaja-1 
ti knjige od hive do hiše, da je za.j 
služil nekaj tekom študiranja. — | 

Pogosto, — pravi on, — n i je kdo 
pokazal stanovanje kake uboge! 
drafine ter rekel, da so no uplaJ 

Kakor da bi se svet ne mogel navaditi miru, preveč se je pri-
radil vojni. Četudi je vojna topov tr-r pušk že davnO prenehala, po-
staja boj peres in besed vsaki dan jaeji. Na mesto vojne dveh Evrop 
ie došla vojna dvoje svetovnih nazorov v eni Evropi. Spopadla sta 
»e krščanski idealizem in brezverski materijalizem. Ponekod se bi 
je borba s polno silo, ponekod obe strani pripravljata svoje s.le. or-
ganizirata, merita svoje in nasprotne strani in čakata na čas, ko mo-
reta uspešno započeti borbo, V celi srednji in zapadni Evropi se jas-
uo opaža, kako postaja nasprotje med krščanstvom in materijal z-
mem vedno močneje in liapeteje. V tem razporejanju bojnih sil ni 
več indiferentnih elementov, vsakdo je primorau. da vstopi v služ-
ab enega ali drugega. Po eni strani laste komunizem, po drugi se ja-
L-i krščanstvo, a število pristašev lagonega načela: "Nolli me tan-
ge r e " se krči ko sneg v solncu. 

Devetnajsto stoletje je označeno kot vek znam..iti. ki hoče v 
vsem nadomestiti vere ter izboljšati položaj pojedim-a in ljudstva. 
Materijalistična filozofija je davno odrekla veri vsak obstoj. Ver-
ska morala bi se morala umakniti znanstveni morali brez boga in 
življenja onkraj groba Z vseučiliških stolie so prešle te ideje v de-
lavske kroge po časopisju iu po shodih. In ta znanost je proglasila 
občno svobodo: celo svobodo, tlačiti drugega in tudi svobodo krva 
ve »ile. Po tem nauku se je zbral nt eni strani neusmiljeni kapitali-
zem, na drugi strani pa tlačeni, izkoriščani* proletaree. ki mu je 
znanost vzela vero, a kapitalizem dostojanstvo. Proletaree je vstal 
proti onemu, ki je mu poteptal dostojanstvo, s istočasno je razvil 
slepo iu neomejeno s->\ raštvo proti veri. Materialistični komunizem 
ki se mora ločiti od krščanskega komunizma, je vrgel rokavico kr-
ščanstvu, ki jo je, svesti so svoje moči resnice, pobralo z največjim 
optimizmom. 

V celi Evropi se opaža renesansa krščanstva. Na Francoskem 
se konvertiti vsak dan nnože. Proroki skorajšnje propasti krščanstva 
Clemeneeau, Viviani. Br.and, morajo na lastni koži občutiti njego-
vo jačenje v sami Francoski. Duševna francoska elita je katoliška 
ali katol icanstvu vrini naklonjen?]. Pisatelji se sramujejo napadov 
na vero v svojih prejšnjih delili, a " inferiorni" katoličani rešujejo 
Francosko vojaško s Fochom na čelu. čudodelno z verskimi ogani-
zacijanii. gospodarsko s kmelsko in delavsko gospodarsko organi-
zacijo. Danes je francoska inteligenca po veliki večini krščanska, in 
napredna krščanska raste z geometrijsko progresijo. 

V Belgiji so kine;je že davno vzorno organizirani, bodisi v po»-
spodarskem, bodisi v verskem oziru. I>a*i so nekrščanski soci jal isti 
po mestih precej številni, si ne upajo pričeti žnjiini boja. k»*r vedo. 
da bi bili gotovo poraženi. Religijozno življenje se poglablja, prak-
tično krščanstvo postaja vedno bolj intenzivno. Mlada inteligenca je 
rasla vreden objekt .svojega idealizma v krščanstvu. Organizacije 
katoliških inteligentov so sedaj polne življenja in stremljenja za 
apostolskim delom. se. da se vračajo časi prvih kristjanov, ko se 
je smrt za Krista smatrala za največje počaščen je z nebes. "Ce bi 
ves belgijski nanxj postal popolnoma tnj Bo$ni. ne bi obupal, samo, 
ako bi mi ostala vsea«-il ščna mladina, prepojena z onim duhom, ka-
kor je danes" — vzkliknil je ponosno kardinal Mereier. 

V Holandiji je ptščica katoličanov vplivnejša, jaeja. močnejša 
kot mase ;:oeijalisfov. Medtem, ko jih je vrdila ena ideja, prožeta 

duhotn požrtvovalnosti, delotvorna ljuhavi. kakor da bi iskali ho-
ja za svoje ideale, tudi tamkoj. kjer bi rekel človek, da bi mogli mi-
rovati. so organiziran: delavci in kmetje reševali lani državni red. 
Katoliški tovarnarji uvajajo svojevoljno delavske svete in partici-
pacijo na dobičku. Katoliški škofje zabranjujejo vsakemu katoli-
čanu pristop k zakramentom, ki bi gospodarsko ali politično podpi-
ral soeijaliste. To dch:jo v prepričanju .da je takih katoličanov ma-
lo, in da bi jih mogel dober del te manjšine poslušati. 

V Nemčiji je moč krščanskega delavstva že v pregovoru: 4'Mi 
smo razdrli, a sedaj moramo gledati, kjer katoličani grade*", je kon-
statiral v "Social. Monssthefte" žalostno neki soeijalist. "On., ma-
lo pozitivnih idej, pozitivnih smotrov — je izposojenih od krščan-
stva", vzkliknil je drugi, a tretji se pridružuje, ko naglaša potrebo 
vere za družabni državni red. 

Krščanstvo more izza premirja spoznati v pogledu na svojo bi-
lanco in iz ozirom na svojo intenzivnost in ekstenzivnost. da se o-
jačuje, da je stisnilo «.voje vrste in krepkejše sttpflo na delo za rea-
liziranje svojih načl. Ponekod se mora boriti na dve strani; z odkri-
timi komunisti, pa tudi z ljnbeznivejšimi nasprotniki in kristjani po 
imenu, ki se prekrižujejo in molijo z ustnicami - -* *• 
daleč od krščanstva. 

Koncem marca je stala Danska 
sredi težke notranje krize, ki je 
zbudila domnevo, da je kralj do-
igral svojo vlopro. Kot znano, je 
kralj odpustil soeijalistično Za-

ldejevo ministrstvo, trdeč, da ni-
ma več večine v zbornici, ker je 
zadnje glasovanje izpadlo proti 
\ladi. Toda odpor širokih plasti 
naroda je kralja po enotedenski 
krizi prisilil, da je odpustil novo 
konservativno ministrstvo in po-
veril vlado brezbarvnemu mini-
strstvu, ki je imelo edino nalogo, 
takoj izvesti volitve. Vse to se je 
smatralo za zmago radikaleev in 
soeijalnih demokratov, ki so gro-
zili s splošno stavko, če se kralj 
nc ukloni. Dosegli so tudi, da so 
sc volitve vršile po novem volil-
nem redu, četudi je bilo prvotno 
sklenjeno, da naj topot velja še 
stari. 

Volitve so se vršile 26. aprila 
in njih izid je presenetil vse, ki 
sc mislil, da je v borbi radikaleev 
insocijalnih demokratov proti kra 
Iju sodelovala večina naroda. 
Zdelo se je, da bo socijalistično-
radikalni blok popolnoma porazil 
liberalno-konservativne skupine, 
ki so v tej borbi podpirale kralja. 
Izid je pa ta-le: Liberalna stran-
ka, ki je pri poslednjih volitvah 1. 
1918 združila 271,897 glasov, je 
sedaj dobila 350.407 glasov in je 
z 48 poslanci najmočnejša stran-
ka v zbornici Konservativci ima-
jo 28 mandatov proti 22 v prej-
šnji zbornici. Konservativno-obrt-
na stranka ima štiri mandate, prej 
jo je zastopal en sam poslanec. 
Stranke, ki so podpirale kralja, so 
zrastle za 13 mandatov. — Uni-
čujoč poraz so doživeli radikalci, 
jim je ostalo še 17. Socijalni de-
mokrat je so pridobili sicer 3 man-
date, tako da jih pride v zbornico 
42, vendar niso najmočnejša 
stranka, na kar so z gotovostjo 
upali. Vlado bo prevzel liberalno-
konservativni kabinet. 

Nekaj o Baskih. 
Baski so pleme, ki živi napol v 

Franciji in napol na Španskem, 
v skalnih prepadih Pirenej, ki se 
stezajo od Biarritaa in Bay on ne-a 
pa do meja Kantabrije. 

Kaj nam je znanega o Baskih? 
Najti je nekatere, kr trdijo, da 
•o potomci ibermkega plemena Va-
skonov. Drugi pa jih smatrajo sa 

yycMf ih delov »veta ter bili vrieai 
j j ^ L t no obal, — kajti v jexiku 

Paskov je najti tako japonske kot 
mehiike besede. Zopet nadaljni 
pa trdijo, da morajo biti to zad-
r j i preživeli Atlante, one bajne 
zemlje, katero je požrlo Atlanti-
ško morje pred neštevilnimi tisoč-
letji. 

Brez ozira na izvor na je to kaj 
trša t o pleme, ki si je do danes o-
hranilo svoj tip, svoj jezik, svoj 
mrki fanatizem in svoje akrmost-

v življenju pa so 
("Slovence.") 

Gospod in Peter pri piskari. 
Gospod in Peter sta hodila po 

svetu. Vsa utrujena sta prišla na 
zvečer v premožno kmetsko hišo. 
Zaprosila sta večerje in prenoči-
šča. 

" P r i nas velja: Kdor ne dela, 
naj ne je." je rekla gospodinja, 
vdova. "Če mi zmlatita pSenico, 
dobita večerjo in posteljo." 

Obljubila sta. Najedla sta se, 
zahvalila Boga. nebeškega Očeta, 
in vdovo, ki pa je kratko odbila: 

je od iznenadenja in bolečin jek-
nil. 

" K a j skakaš, vtragljivec ne-
marni!" se je togotila gospodari-
ca. "Vstani in na delo, se pa 
jaz že tri ure pretegujrtn z de-
lom." 

Prestrašila sta se nasilne doma' 
čiee, vstala in šla na delo. 

Zvečer pa je rekel Peter Gospo* 
du: "Ka j , o Učen i k, bi li smel no-
coj jaz snati nri steni t " Rariin.il 

<*a iti tja, ker bi ničesar ne prodal. 
Ponavadi pa so bile ravno revne 
družine, kjer sem spečal knjige. 
Mislil sem si, da imajo najbrž na-
vado izdajati rade volje denar in 
da kupujejo vse. kar jim kdo po-
nudi. Kaditega so tudi revni. 

# • • 
I'nele J»e Cannon, najstarejši 

kougresnik, izgubi skoro vsaki pot 
pri igranju poker ja in to tudi v 
slučaju, če ima najboljše karte v 

i rokah- Kljub temu pa ga to prav 
I nič ne žali, kajti deležen je veli-
kega užitka pri igri. Ves dovtiji 
pa je v zvezi z navado, da sprav-
lja poker v »stik s politiko. Če ima 
naprimer tri kralje ali tri deveta-

ke. pravi, da ima tri republikance, 
t e pa ima slabše karte, sedmicc 
ali osmice, pa pravi, da ima tri 
demokrate. 

Skoro vsak novi kongresnik go. 
ji skrivno željo, da igra vsaj en-
krat poker s starim Uncle Joe Can. 
lionom. Vsakdo hoče doživeti, da se 
lahko postavljal pred prijatelji, kn 
se vrne domov. 

• * • 
Kongresnik Frank D. Seott b 

Michigana, je zelo iznajdljiv in 
zmožen človek. Iznajdljiv je bil 
že v onih dneh. ko je še študiral 
na nekem kolegiju-

Seott se je učil med drugim trt" 
di pri nekem profesorju, katerega 
hočemo imenovati Hicks. Bližal 
se je čas skušnje in Scottu se je 
zdelo, da pozna le na z.elo površen 
način predmet, o katerem bo mo-
ral razpravljati. Razvcntega pa so 
je tudi zavedal dejstva, da ni po-
sebno priljubljen pri Hicksu. 

i S predmetom, katerega je po. 
učeval Ilicks pa ni bil Seott se-
znanjen raditega, ker je posvečal 
več svojega časa predmetom, ka-
terih ni najti v učnih knjigah. 

Položaj se je zdel vsled tega 
Scottu resen in težaven in pričel 
je razmišljati, na kak način bi se 
priljubil pri Hicksu. Čutil je. da 
ne bo prišlo pri skušnji toliko v_ 
poštev to, kar se l>o V zadnjem tre-
nutku naučil, pač pa to, koliko ga 
bo Hicks osebno višje cenil. Po 
skrbnem poizvedovanju glede o-
sebnih navad profesorja Hicksa, 
je izvedel, da pobira profesor pri-
spevke v neki majhni cerkvi. Seott 
je pričel obiskovati dotično cer-
kev. Skozi tri zaporedne nedelje, 
namreč tri nedelje pred skušnjo, 
je zavzel sedež v onem delu cerkve, 
kjer je Hicks pobiral prispevke-
Ko je prišel Hicks do njegovega 
sedeža, je vrgel Seott velik sre-
brni dolar na ploščo ter pazil pri 
tem, da je napravil dolar velik 
ropot. Vsako nedeljo skozi tri 

tedne si je izposodil dolar ter sto-
ril to. Nato je šel k skušnji ter 
jo srečno prestal. 

Nkidar ni mogel izvedeti^ če se 
Kongresnik Etftrard J. King iz' mora zahvaliti za to svojemn iz* 

Illinoisa je imel navado prodaja-1 vrstnemu obvladanju dotienega 
ti knjige od hiše do hiše, da je za-j predmeta ali pa svojemn bahaake. 
služil nekaj tekom št udiranja. — (mu razkazovanju bogastva ter 
Pogosto, — pravi on, — asi je kdo svoji velikodušnosti, 
pokazal stanovanje kake uboge! I ) « potolaži svojo ve«t, je ie na~ 

M u p U - daljo obiskoval dotično 

- a 

Frederik Veliki je vprašal ge-
nerala Carembo: "Kako se vf 
pravzaprav s polnim imenom ime-
nujete t " Nazi val se je namreč 
vedno samo okrajšano: Caremba. 
"Vaše Veličanstvo," je odgovo-
ril general, imenujem se Cirieari-
kornobariciaremba". — " E j " , se 
je zavzel Friderik Veliki, "tako ae 
pa vrag vendar le ne imenuje**. — 
" N e " , je dejal general. " V r a g 
se ne imenuje tako, on ni moje ro-
dovine." 

skozi več tednov ter metal v pušči-
co debel denar, kadar ao mu dovo-
ljevala Id sredstva. 

"N ič hvale! Odlužila bosta!" 
" K j e boš ležal, Peter, sin Jo-

nov?" je vprašal Gospod, ko ju 
je spremila gazdarica v tesno in 
mračno čumnato. Peter se ie o_ 
gledal in je videl, da so stene vse 
omazane in vlažne- Pa si je na ti-
hem mislil: " K a j naj spam ob 
tem mokrem zidu? Se bolezen si 
nakopljem." Glasno pa je dejale 
" T u le na robu. Tukaj je bolj ne-
varno. da se človek prekucne iz 

in tuhtal je namreč sam pri sebi: 
"Če jutri spet zaspiva, in žena 
spet udari, bo Gospoda, ne mene." 

Gospod se je tiho nasmehnil in 
dovolil. 

Ker sta pa ves dan delala in bi-
la zelo utrujena, sta drugo jutro 
res spet zaspala. Tedaj se je pi-
skutna gospodarica Se bolj raz-
srdila. Pohitela je v zadnjo sobo, 
med potjo pa sklenila: "Včeraj 
sem prisolila eno tistemu na kra. 

postelje. Je za dva itak zelo ozka.' 
Gospod je bil zadovoljen. Legla 

sta in zaspala. 
Ker pa je bila kamrica vsa mra-

čna, in ker sta bila popotnika od 
hoje zelo utrujena, sta drugo jutro 
še spala, ko se je voz nebeški, soln-
ee božje, vozil že visoko na nebu. 

Žena gospodarica pa je bila pi-
skura. nagle jeze, nezadovoljna z 
vsakim in z vsem. Pa jo je hudo 
grizlo in srdilo, da tnjea ne vsta-
neta in ne greste na delo- Pa je 
vihrala v kamrico, pristopila k po-
stelji b včesnila Petra za oko, da 

ju, danes jo bom onemu pri zidu, 
da me bosta oba pomnila." 

"Lenuha, vtragljivca, pokoncu 
in na delo!" je zbudila sladko spa* 
vajoča in je včesnila tistega pri 
steni, ki je bil spet Peter. 

Tedaj je Peter nevoljen in z 
bridkim očitanjem godrnjal proti 
Gospodu: 44Človek je rojen res 
samo za to, da trpi." 

4'Meni bi se bil izročil, mene 
vprašal, pa bi se ti ne bila zgodi-
la taka nevolja," ga je resno za-
vrnil Gospod. " A delal ai po lastni 
•o l j i Ka j se torej pritožuješT" 

v 
, 
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Tajen dogovor med Avstrijo in Srbijo. 
Z o*irom mi član k "Vedette d ' I t a l i a " , ki izhaja na Reki pod 

naslovom •"Tajen dogovor ltted Avstrijo in Srb i jo " . ki vsebuje za-
\ratiti »apii l on Srbiio feš. d « j** ixdaj«tTO na zaveznikih, 
p o s l a l j r triaaki drleira* kraljestva SHS. Brvino Barkovie, ravnatelju 
" I I Pieeolo" p i s m o , ki |fa je objavila t n d i '* Edinost*\ in ki se glasi : 

• Mos|hmI ravnatelj* "11 I*i«-«-olo" je objavil na uvodnem me*Tn do-
p i s z Reke " I ' l l a e e o n l o «ejrreto f r a 1" Austria e la Serbia" (Tajen 
dopovor med Avstrije, m Srbijo«. Ne prihajam, tla bi tra ovrgel, ker 
smatram, da i»e z a s l u ž i tejra. Vsa proilost Srbiji , daljna kakor tudi 
i ajhliifja, je najbolj*« opovrxha. 

N»k«l*r. go*pod lavnatelj, »nikar «»l>vtoji, ni Srbija izdala no-
Oeneira svojega ravem.ika. Njena lojalno«! in njena zvestoba sta ei-
sii. beli, svetli, lire* najmanjšega madeža. Tekom te vojne ji niso 
I ri/nali lejra samo nje.ii zavezniki, ne samo Evropa, temvee ves svet. 
V tem pogledu je njeua east "tria fatta" . Tudi "Vedetta d* Ital ia" 
y g. l)raikovi«*etn je ne bo zateniliila. Hotel bi r»V-i samo toliko, du je 
pokojna habsburška inonarinja tekom te vojne nekolikokrat ponu-
jala Srbiji ne kakili tajnih dogovorov, temvee poseben mir — eelo v 
trenutku, ko je bila srbska vojska pri Skadrn — mnogo ugrojlnejši 
»«ego " a\ vaiitairtfi" kori.sti iz " ta jnega sporazuma" 'Vedette 1* 
Italia' et < 'o. Srbija .e > prezira njem zavraeala v se te poniulbe so-
vražnikov. T o na*i /;»\e/niki vedo prav dohro. Nekega dne, ko se 
diplomatski arhivi iz v« like vojne izroee javnosti, se bo videlo jas-
no, " k o kakor pravi srbska narodna pesem — "vera. ko li 
i « vera ". Tist i dan p « zagotavljam vam, gospod ravnatelj, no Sr-
bija po: osno in s p« »vzdignjeno »rlavo smela pogledati v o<"i vsako-
ii> ur. 

-IM.Štovanjem, d.-lejrat kralje»tv;i Srbov, Hrvatov in Sloven-
H Mark o vir, I. r. 

Dih vstajenja je zavel po ve-
soljstvil. Njegova oživljajoča uhh" 
je bila tako »ilna. da je prodrla 
reU» v * kateri je Itla^a 
uieeva Meta. preun»žna in prilet-
na sjuiii<-a. sanja :a ravno «bset let 
svoj siurtui sen. 

M»-ta je v/digruila roki, jKiiuela 
s. otrpli tr.pdniei ter takoj razu-
mela svoj položaj, lu mahoma je 

v njej \ stala n-odoljiva želja, 
%'deti njej enkrat božje solnce, 
/reti zemljo, ua kateri je živela, 
s* veselila iu tri^e'*-

Veetii |ta, ki vidi eelo v globo-
eiii« morja, je videl tudi v «rrob 
Itl.neali lee ve Mete in milostno 11-
,̂H||1 u je tii v r« m** i želji. Razgrnila 

je zemlja nad njeno ironile in 
Meta se je dvignila iz jrroba. 

roeasiiih korakov je odšla s po-
kopališka. Meti potjo se je domi-
slita, da j« sedaj brez vsakega 
premožeija l*o njeni smrti je po-
dedovalu njeno veliko in lepo hi-
šo najbližja sorodnica, denar se je 
pr razdelil med oddaljenejše de-
diče. No, pa kaj to! Sorodniea, ki 
j«» Meti za njene velike dobrote 
gotovo i z srca hvaležna, jo bo 
brezdvomno *elo vesela in pi ra-
di. prepustila najlepšo aobo za za-
časno bivanje. 

S U K A N A M K A Ž E J A D R N I C O A N G L E Ž A SIR U P T O N A , K I SE 
BO U D E L E Ž I L A T E K M E Z A A M E R I Š K O KUPO. 

• Ha, ha, h a ! " se je zakrohota-
la hišna gospodinja in brzo izgi-
nila skozi vrata. 

Meta se je sesedla na stol, za-
krila obraz v »liani ter tužnega sr-

premišljevala nehvaležnost 
sveta. 

Gospodinja se je kmalu vrni-
li, a ne sama. Z njo je prišel go-
spod. se vstopil pred Meto in pri 
čel z uradnim glasom: 

' Slišite, ženska, jaz sem član 
stanovanjskega urada. Glede sta-
novanja imam govoriti le jaz, — 
te se pravi, stanovanjski urad. A 
jaz. vem. da je v tej liiši vse pra-
vilno zasedeno. Vi nimate tu ni-
kake pravice. K « i sitnarite tod? 
Pojdite stanovat kam ven na kme-
te! rpam. da b<>ste to upošteva-
1", ako ne, vas doleti kazen". 

Nato je pospod odšel, pospodi-
nj.i se je pa porogljivo obrnila 1: 
l iet i : 

" N o , tetka, sedaj ste pa sli-
šali." 

Iz Meti n ill oči sta kanili dve 
solzi. Kam naj se obrne sedaj f 

Zdajci ji šine v plavo, da je 
nekdaj stanoval pori v podstrešju 
čevljar Matic, dober človek. Bop 
ve. ali še živi, in če še biva tu. I)a, 
I opledat pre, on ji potovo ne od-
reče strehe za nekaj časa. 

In Meta leze po stopnjicali. K 
sreči je bil čevljar, visoko por: 

Ipo<l streho, še vedno živ in zdrav 
us.bijal po trdih kopitih. Res je 

I Meto prijazno sprejel in ji tudi 
dovolil, da sme bivati pri njem, 
|dokler se ji poljubi. Toda plačati 
'mora ."»0 K na mesec. Meta se j«3 

zasmejala. saj je mislila, da s# 
.Matic šali. 

" A l i ne rajši 100 K ! " je vpra 
'sala, a Matic je resnobno priki 
Jmal: " P a dobro: sto k ron ! " 

Ko sta prerešetala vse važnejšt 
novice zadnjih let. se vzbudi \ 
Metinein telesu življenska potre 

'ha — lakota. 
j "Cuješ , Matic, lačna sem po 
stala. Pojdein iskat košček mesi 

'iin skuham v tvoji pečici. Meso bi 
[lahko tvoje, jaz sem zadovoljna 
Idi! imam le skodelico dobre ju 
' he.*' 

" Pn i v , pracv. Meta. Toda vaš 
1.čevlji, skoro bi rekel, niso za ce 
' sto. Za krsto ne rečem, so bili dr 
• bri. Mopoče bi se med mojo šar 
• dobilo kaj pripravnepa, a?'* 

še^vedno krčevito držala za rob 
mi^L Pogledal jo je od glave do 
nog in rekel mirno: 

"Ženica, najbrž ste ga danes 
zvrnila par meric preveč t — Poj-
dite na prosto, da se vam izlpi-
d i ! " 

To rekši, je odprl vrata in jo 
narahlo porinil na eeto. 

Meta je obstala kakor kip. O-
zrla se je kvišku, ozrla se okrog 
sebe in zajeeala strto: 

" X e vem. sem li blazna jaz. ali 
je zblaznel ves svet. ali pa je obo-
je? Matie" se torej ni šalil? fiospo-
dinja sorodniea. stražnik in ta 
prodajalka povore resno? Taka 
drapinja vlada torej po svetil 
Kdo pa še more mirno živeti T — 
^ em le, da zame ni več" prostora 
n;. tem svetu." 

Glava se ji je sklonila globoko 
k tlom in ne ozrši se ni na d e s n o , 
ni na levo je šla 1 rudnih korakov, 
nt več v svojo nekdanjo hišo. ne-
po naravnost ua — pokopališče. 
' Dospevši do svoje pomile. je obr-
nila oči proti nebu in milo zapro-
sila. naj se je usmili dobri op. 

Večni je slišal in u.slišal njeno 
molitev. Zemlja se je razpmila. 
in Blapaničeva Meta se je vzkli-

kom: "B lagom mrtvim!" vlegla 
zopet k počitku. 

In zemlja se je zopet strnila nad 
r jeno gomilo. 

Metuljček 
Ana Marin. Brooklvu. N. V. 

) 

I Leta metuljček veselo, 
I od eveta do evota hiti. 
to eelo je delo njegovo, 
to so njepove skrbi. 

k 
In zjutraj, ko soluee posije, 
tedaj se metuljček zbudi: 

i ko cvetje vzdipuje glavice, 
metuljček nasprot* jim hiti. , 

K cvetlicam se tiho približa, 
jim jutranji vošči pozdrav 
in dalje vesehi odhaja 
v brezmejno neizmernoNt daljav j 

L I S T N I C A U R E D N I Š T V A . 

J. U., Johnston City, III. — V-
Chieapi izhajata dva češka dnev-j 
nika iu sieer " Svornost ter 
" Deti ni Illasatel". N a s l o v n a p r a -

S " v c r « , n r c i r a v i l a \ r r i r / : j j r j o 

zdravje v druzi/i.ih. 
,s r T 

" Splošna tonika. 
Nihče ne bo oporekal izjave, da je 
splošno zdravje odv sno največ od 
pravilne prebave. Če je prebava 
slaba, počasna a'i nezadostna, se 
razvijejo dru^e bolezni. Vsakdo 
izmed nas bi moral torej biti Opre-
zan ia gledati, da je preoava. redna. 

Severa's 
Balsam of Life 
(Severov Življenski bilsam) je za-
ietjena tonika. ki je znana, da 
deluje najuspeinejie. Ta balzam je 
spioini stimulant in je dokazal svo-
jo vrednost v zdravljenju nepreba-
ve. dispepsije, pomaejkarje teka, 
navad« zabasar.ja in sploino hira-
joče stanje. Cena 85 centov in 4c 
davka. Naprodaj v vseh lekarnah. 

rite: "švtiriiO.st " . C^eeho-Slovak 
Daily. 4'hieapo. 11!.. alt pa "Denni 
Hla.-atel". < 'zech«»-S».ivak Daily 
rhieapo. 111. Oba dnevnika sta ž« 
stara in na p«*šti znana, za to ni 
treba pisat i ulicee in hUne šte 
vilke 

skoparila, kadar mi j e kdo n a p r a - 1 stresel za ramo, da so j i zašklepe-

Pot jo j«' vodila mimo neke zla-
tarske prodajalne. Tu se spomni 
svoje zlate verižice t oln-skoni 
svojepa editiepa nakita, ki so jr* 
deli /njo v iirob. In da bi tako, 
prvi dan ne bilo treba sorodni/-« 
nadlegovati za denar, sklene Me 
ta prodati nakit. 

Stopi torej v prodajalno, sna 
ne o b e s e k z vratu in >ra pound 
zlatarju. 

Zlatar, star možiček. si natak 
ne očala, ogleduje ponujeno bla 
HO od vseh strani in zadovoljn 
pok ima. Trno seže po listnico ii 
našteje Meti štiristo kron. 

Meta se je čudom začudila. Ku 
ko tudi ne! Saj se vendar pra 
dobro spominja, da jo je prav t 
nakit pred dobrimi tridesetimi h 
f stal okrop dvajset kron, seda 
pa naenkrat tolika svota. Toda u 
reč« ničesar, ampak denar lep 
spravi ter si misli: e ' S tem d< 
narjem se bo pa že dalo lepo ž 
veti par mesecev!"' 

Nato ubere pot pod nope i 
kmalu dospe do svoje nekdan. 
hiše. V veži sreča svojo sorodn 
eo, sedanjo posest n i CO in se ji t; 
ko j da spoznati. Sorodniea se . 
sieer silno zavzela nad njo, vel 
dar ae je pa ui nikakor tako ra 
veselila, kakor je pričakovala M 
ta. In ko je Meta omenila, da 
rajša imela začasno eno ali d^ 
sobi zase, je sorodnica tleskni 
a rokami in kriknila: 

" Z a božjo voljo, tetka, kaj ] 
misliteY Jaz sem omoiena, ima 
pet otrok in jedva dre »obi za v 
d nižino. Vse drugo imam odd 
no. Odstopiti vam „ ne morem i 
česar." 

14 Neh valezn iea' \ ree« Meta 
trdim glasom, "aram te bodi! K 
mi nočeš ugoditi zlepa, te hoče 
k temu priailiti.' Dobro veš, da 
pravica na moji strani. Hiša 
moja! Zatorej ti dve sobi • i 
vem nadstropja odpovem." 

» . . - j . • i 

vil po vol j i . " 
" M e t a " , bruhne zdaj iz čev-

l jarja. "Meta , to je mnopo pre-
malo! Čevlji stanejo danes petsto 
kron," 

Meta se zdrzne, toda pojmiti 
ne more, da Tuje resnico. Bila 
prepričana, da se Matic norčuje 
in hipoma se je vzbudil v njej u-
židjeni ponos pospodiuje. Hitro 
sezuje čevlje in jih vrže Maticu: 

Na jih, na! Pa jih da j tistemu, 
ki ti plača zanje petsto kron.** 

Mislila je, da bo sedaj čevljar 
skesano obžaloval svoje norčije, 
toda on je potisnil čevlje nazaj v 
oinaro, se vsedel na svoj stolec in 
rekel malomarno: 

* 'Xa j pa še počakajo! Zahteva-
no svoto dobini zanje itak lahko 
vsak dan, ali pa tudi še več " 

Meta je bila užaljena. Obula si 
je zopet svoje "mrtvaške" šolne 
in slabe volje oddrsala po stop-
njicali. 

" H m , hm", je mrmrala predse, 
" vse na svetu se je spremenilo. 
Vse je narobe. Tudi čevljar ni več 
tisti, ki je bil. Užalil me je, to je 
res. Toda vkljub temu mu hočem 
pokazati, da sem še vedno tista 
dobra Meta. kakor prejšnje čase. 
Grem in kupim kar cel kilogram 
mesa. N a j se ga enkrat pošteno 
nasiti !" 

Šla je k mesarju s katerim se 
je v prešnjem življenju dobro po-
Iznala. Njepova mesnica je še sta-
la tam, kjer nekdanje čase. Pred 
mesnico je stala dolpa vrsta lju-
di. Ka j naj to pomeni 1 Molče je 
šla mimo vseh, hoteč naravnost 
v mesnico. Ali plej, na prapu jo 
ustavi stražnik: 

"Ženska, kam hočete?*' 
"Mesa bi rada kupila, po-

spod." 
" V vrsto, ženska, le v vrsto! 

tale kosti. 
" Z a to besedo boste odgovar-

jali na policiji", je sikal mož pra-
vice. " K a k o se pišete*" 

lločeš, nočeš se je morala Meta 
legitimirati. 

" S eda j pa mi izginite urno iz-
pred oči, sicer vam pomorem!" 

Tega Meti ui bilo treba dva-
krat reči. Zaobrnila se je molče 
in vsa preplašena bežala — koli-
kor je namreč spioli bežati mogla 
— nazaj k čevljarju Maticu. 

Na vogalu ozke ulice se je usta-
vila in videč, da je ne preganja 
nihče, se je naslonila na obcestno 
ograjo, da si nekoliko oddahne. 
Ali sedaj ji začne želodec nanovo 
kruliti in vrhu t epa se spomni, da 
tudi čevljarju nima liesti ničesar. 
Nepopisna tuga ji stiska srce. Ka j 
početi sedaj l 

Nemirne oči ji begajo na vse 
strani in pri tem zapazi v sredini 
ulice nad nekimi vrati veliko ta-
blo z obširnimi črkami; "Špece-

! rijska trgovina?*. 
[ Celo se ji nekoliko razvedri. 

" l l a , naj bo v božjem imenu. 
En dan se bo že potrpelo brez me-
sa. Pri čevljarju sem videla nekaj 
ly»ovega cvetja. Pa ostanemo da-
nes pri lipovem čaju. Ampak sla-
dak mora biti. Tisto pa, tiso." 

In Meta je šla v šepeeerijsko 
trgovino in zopet izvlekla dvo-

. kronski novce. 
"Prosim kilogram s ladkor ja ! " 
Prodajalka, mlada deklica, se 

je namuzuiia: 
j " S l adkor j a ; Odkod ste se pa 
vzeli, draga mo ja ' Saj bi morali 
vendar vedeti, da sladkorja ni do 
biti n ik je r " . 

" N o , no, za mojo potrebico 
upam, da ga že še premorete. — 
Dajte mi ga kilopram. Tu je de 
nar. Ostalo spravite vi, pa je mii 

" A h . Matic, res, ti beli šolni 
nekako čudno izpledajo za staro 
žensko. Naj l jubše bi mi bilo, ako 
bi mi hitro napravil par novih." 

"Naprav im jih že, toda šele v 
par dneh. Pač pa imam slučajno 
par izgotovljenih, čisto novih 
čevljev in če se ne motim, bodo 
vašim nopam ravno prav . " 

To rekši wvleie Matic iz omare 
par novih čevljev, in Meta jih 
začne takoj pomerjati. In res, pri-
jeli so se nog, kakor uliti. Meta. 
vsa vesela, hoče Metiea nagraditi 
ir. ne vprašaje, koliko stanejo čev-
lji, pomoli Matieu dvajsetkronski 
bcnkovec: 

4Na, Matic, pa kar vse obdrži! ' 
Matic napravi prečuden obraz. 
" N o , ka j pa gledaš T Le kar 

spravi, sa j veš, da 

To je z a d a j ! " 
" J o j , joj, pospod. sedaj je pa 

čudno na svetu. Včasih tega ni 
bilo.' ' 

" O , verujem! Včasih tudi Še 
kaj drupe pa ni bilo. sedaj nas pa 
doleti marsikaj. Torej, lc • vr-
s t o ! " 

In stražnik je zamahnil z roko 
proti čakajoči gruči. Meta pa je 
vzela iz žepa dvokronski novec, 
potisnila ga stražniku v roko in 
prosila: 

"Gospod stražnik, stara sem in 
težko stojim na nogah. Bodite 
t&ko dobri in kupite zame kilo-
gram mesa. Tu je denar, kar osta-
ne, je vaše ! " 

Stražnik je skušal napraviti re-
sen obraz, toda moral se je sme-
jati. 

"Žena , ali ste pri zdravi pa-
meti f In ka j hočete s dvema kro-
nama? Kilogram mesa stane ven-
dar okrog trideset kron. " 

Meta je izbulila oči. 
"Gospod, vi ste bedak i " 
Sedaj se stražnik ni več smejal. 

Z eno roko je izvlekel is žepa xa 
pkoik, z drago je pa ubogo Meto 

besedi." 
In vrgla je na mizo dvokron-

ski novec. 
Prodajalka je prasnila v glasen 

smeh. Sedaj pa je Meti zavrela 
kri in podžugala ji je s koščenim 
prstom: 

' ' Gospodična, mlada ste še, ni 
lepo, da se posmehujte meni, stari 
revi." 

" K d o se vam posmehuje?" je 
hitela prodajalka. "Smešno se mi 
pa vendar zdi, ko mečete ta novec 

mizi. Al i res ne veste, da sta 
ne danes kilogram sladkorja — 
če je namreč kdo še tako srečen, 
da ga dobi — celih d vain petdeset 
k r o n t " 

Meta je spačila obraz ter- se kr-
čevito prijela za mizo. 

Ka j , ka j pravite? — Pet — 
petdeset kron?" 

Prodajalka je smuknila v spod-
nj i konec trgovine, k jer je sedel 
debel mož, brzedvomno njen go-
spodar. Pošepetala mu je nekaj 
na uho ter se s prstom povrtala 
po čelo. 

Debeluhar je vstal ter se naglih 
kocakov približal Meti, ki se je 

Najstarejši in največji slov. 
dnevnik v Združ državah 

"GLAS NARODA 
(G las i lo J. S. K. J.> 

Novice iz vseh delov sveta, 
dopisi iz slovenskih naselbin, 
novice iz starega kraja, 
članki politični, gospodarski, 
izvirna poročila iz starega kraja, 
črtice, povesti, roman, 
šaljivo satirična kolona Peter Zgaga 
vsak dan razven nedelj in praznikov. 

^ — _ _ _ _ » _ » — — — 

STANE: 
Za vse leto - - - $5.00 
za pol leta 1 - - - $3.00 
za mesto New York za vse leto $6.00 

Najmodernejše jvrejena 

TISKARNA 
Vabila, okrožnice, plakati, 

koverte, pisemski papir 
i t d . 

VIT Točno in po najnižjih cenah. 

Slovenic Publishing Company, 
82'Cortluft Street, New York City. 
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Ruski spisal Antes P. Č«kOT,-

(Konec.) 
r Ko »ja veliki in maU Volodja 

zagledala nuno, *ta »koči I a « jumi 
m J® ^o i t l j i va i m »zdravila ; vidno 
H , , , l a « » n > n a od njenega ble-
t t f a je »vajulo, 
Ua s». ju je »pomnila in (,ri»|a po-
zdravit. Da bi tl«. z , b | o » ^ 
S-.hja Lvov,,a ogrnil« pled in jof 
'•vila v k-Miee svoje«« kožnha. 
>«dse »o njeno duio olajšale ter 
- - rde in v * v ji ^ h i l o ( |a ^ ^ 
ta Kurna. nemima, v bistvu neči-
sta n«č nepričakovano končala 
tako cisto m mtin.i. Da bi Oigo t 
dalje ča a pridržala, je p r e l a -
gala : 

*' I V I j i m o j.» kani* S e j i , O l g a . 
malo fHrpeljt-tuo *' ' 

Moška sta mislila, da nuna ne 
bo marala ž njimi, awkaj posve-
čeni se ne vozijo v trojki, a v nji-
hovo začudenje je bila zadovoljna 
in je sedla na sani. Ko j«* trojka! 
drs«-la proti pregradi, so vsi mol-
čali in si 1». prizadevali, da "bi ji 
napravili udobno in toplo; vsi soj 
mislili, kaka je bila prej in kaka 
je >-daj. Njeilo ohl ie je je bilo se-
daj brezstrastno, neizrazito, hlad-
no ill bledo; bilo je tako prozor | 
no. kakor bi ji tekla po žilah vo-
da, a ne kri. Pred j»ar leti je hila 
polna, rdeča že»uska, ki je govo- , 
rila o ženit vi in se smejala za vsa- , 
ko maleukoHt. 

Ko so dospeli rin pregrade. se je 
trojka vrnila; kakih deset minut j 
pozneje s*i bili zopet pri sanioNta-jj 
nu in Olga j* stopila s sani. V , 
zvoniku je že pozvanjalo. 

"Čuva j vas Hog ! " je dejala j 
Olga iu se po sano.vtaiiki šegi 
Itlohoko priklonila. 

"Teda j pridi, O l g a ! " 
" Pride«*, pr idem!" 
Oilhitela je iu izginila za teni- < 

nimi vrati. Ko se je nato trojka ] 
odpeljala, se je polastila vseh glo- , 
boka potrtost in vsi mi molčali. < 
'Sofija livovna se je p«*'utila sla!«* 
in minula jo jt* dobra volja. Da i 
je /\alnla nuno, na sani terjj 
se voziti v net rezili druMii, se ji 
z<ielo nespametno, netaktno in j, 
skoro MVet«mkrunsko. -l.-d\a se je v 

iztresnila. ji je izginila tudi želja.)| 
Varat i samo sd>e, iu bipoma s«- ji] 
je pos\etilo, da svojega moža ne' 
ljubi iti ga ne more ljubiti, da je! 
w to nesmisel in budalost. Ko ga i 
je v^ela. je ravnala s pre udar- ] 
k«»ui, ker je bil |mi izražanj« nje- ̂  
udi tovariši«- v za v i hI u neizmerno 1 

ln»gat, ker Ne ji j«- zdelo strušiui. 
du Iu untala stara devica, kakor , 
Kita. ker se je bi'a naveličala bi-!; 
> anja pri svojem očetu ia ker je j 
končno hotela nagajati malemu j 
Volodji. Ako bi si mogla pred po-j 
roko predstavljati, kako bo to 
težko in neznosno, bi se ZJ ves | 
svet ni lurtrla poročiti A sedaj je 
Vse zastonj, treba se je mlati v , 
svojo usimIo ! 

D«H|H'li so domov. Ko je Sofija | 
Lvovna logla v toplo, mehko po- , 
s!clj in se <»dela. n*- je s|M»iunila 
temnega preddvora, vonja po ka- j 
ddu in [Mistav ob stebrih ter ne-
prijetno jo je iaprrletetn ob mi-
sli, da bodo stale nepremično ve* 
• as, ko bo ona spala. Jutranjp 
služba božja se bo vlekla silno 
dtdflo, poteši Šele bo molitvena 
ura, velika maša in zahvalna mo-
litev. 

" I t e f je, seveda; gotovo je in 
brezpogojno bom morala umreti 
to se pravi, prej ali slej bom mo-
rala misliti na dušo in na varno 
življenje, kakor Olga. Ona je se-
daj oteta, rešila si je vsa ta vpra-
šanja. A če ni lioga? Tedaj je 
njeno življenje izgubljeno. Kakor 
izgubljeno* ('emu izgikbljeno? 

< Vz minuto se ji je zopet vsi-
lila misel: 

4 'Hog je, »mrt pride vsekakor 
in treba je nusliti na dušo. Da 
zagleda Dig* ta trenotek svojo 
mirt, ji ne bo strašno, ker je pri-
pravljena. Kar pa je najvaineje. 
ona je redila vpnuanje iivljcnja. 

j**. <l«! Hirer pa. ali ni'dru-
gega izhoda, kakor samostan? Iti 
• 'amostan. se pravi vendar. od 
reči se življenju, pogubi t i g a . " 

hi t i j o l.vo\n«> j e malee stresel 
»trah. Sk r i l a j e g l a v o pod bla-
sino. 

"N'# smem na to misliti", je še-
petala 44Ve s m e m . . . " 

•fagie je stopal v wMedaji sobi 
* po preprogi in ablo rožljajoe s 

Ostrogami rtnjpfj prerniišljeval. So 
Ujt Lvovni je prišlo mm misel, da 
ji je ta človek mil in drag le, ker 
g)u je tudi ime Vladimir. Sedla je 
na postelj m nežno aaklieala: 

" K a j ti j e f " je vurašal mož. 
• N i e ! " 

Zopet je legla. Začula je zvo-
ncu je. nemara prav samostansko, 
in zopet se je spomnila preddvora 
pa temnih postav, glavo so j i pre-
plavile misli o Hogu in neizogibni 
inrri; potegnila je odejo čez gla-

vo. da bi ne slUala zv<»na; pred-
stavljala si je v duhu. da je še 
dol«o. dolgo življenje pred njo, 
p redno prideta starost in smrt, da 
Ihj dan na »lan fliorala upoštevati 
bl ižino ueljiibljeio-tra človeka, ki 
Je bas stopil v .spalnico in lega 
k poeitku, in da bo dušila v sobi 
brezupno ljubezen do drugega 
mladega. o«"aruj«:<Vga in.— kakor 
ve j i jt- zdelo — Izrednega člove-
ka. O / H a s«.- j e na moža tu mu ho-
tela v« ščiti lahko noč, a namesto 
t« ga je zdajci zaplakala. Hila je 
sama nase nevoljna. 

"No . sedaj se začenja muzikaT* 
j j e izpregovor i l Jag ič ,ani pr i se-
|bi in pouda r j a l liesedo na z logu 

r « * \ 
Pomirila se je pozno, šele okrog 

desete ure dopoldne; nehala je 
plakati in se tresli po vsem telesu, 
zato pa jo je začel mučiti hud gla-
vobol, Jairič sc je hitel odprav-
ljati k pozni maši in v sosednji 
sobi godrnjal na slugo, ki mu je 
pomagal pri oblačenju. Lahko 
rožljajoč z ostrogami je stopil še 
v spalnico, nekaj vzel. se še «u-
krat vrnil, že v cpoletah in odli-
kovanjih. jedva vidno šepajoč od 
revmatizma, in Sofiji Lvovni se je 
zdelo, da hodi iu gleda kot raz-
bojnik. 

Cula je. kako je Jagič pozvonil 
na telefonu: 

'4 Prosim vas. z veži te me z va 
siljevsko vojašnico!" je dejal, 
tez minuto je vprašal: 44Vasi-
lje\>ka vojašnica? — Pokličite k 
telefonu doktorja Salimoviča! ' 
Trenotek kasneje ini je slišala re-
či; , l S kom govorim? Ali si ti. 
V o l o d j a ? Z e l o me v e s e l i ' Drag i . 
pr«»>i očeta, naj pride takoj k 
nam, moja žena se je včeraj zelo 
prehlad i la. — Oa ni doma. pra-
kiš? 11 tu... Hvala! Imenitno! 
Ijcpa hvala! Merc i ! " 

Jagič je stopil tretjič v spalni-
co. se uagnil k ženi. jo prekrižal, 
ji dal poljubiti svojo roko 'žen-
ske. ki so ga ljubile, so mu poljub-
ljale roko. in on s«* je privadil na 
to i ter dejal, da se vrne k obedu. 
Nato odšel. 

Ob dvanajstih je hišna javila, 
da je prišel Vladimir Mihajiič. 
Sotija Lvovna omahuje vsled sia-
l»osti iu glavobola, je urno oblek-
la svoj čudoviti lilasti jutranji 
plašč s krznenimi obšivi ter se v 
naglici počesala; v duši je obču-
tila neizrazito nežnost, trepetala 
je od radosti iu strahu, da bi mo-
gel oditi. Hotela ga je videti. 

Mali Volodja je prii»el na poset. 
kakor se spodobi, v fraku in beli 
ovratnici. Ko je stopila v spre-
jemnieo Sofija Lvovna. ji je po-
ljubil roko in izrazil iskreno so-
žalje, da ni zdrava. Ko sta sedla, 
je pohvalil njen jutranji plašč. 

44Včerajšnje svidenje z Olgo 
me je razburilo", je izpregovo-
rila. 4"V začetku mi je bilo težko.j 
sedaj pa jo zavidam. Ona je kot 
neporušna skala, ki je ne premak-
neš z mesta. Toda,SVclodja, ali 
res ni bilo zanjo drugega izhoda? 
Ali res (»omeni, živega se zakopa-
ti. rešiti vprašanje življenja? To 
je vendar smrt. a ne živl jenje!" 

Ko je omenila Olgo. se je poja-
vila malemu Vohidji na obrazu 
giujenost. 

* Vi, Volodja. ste umen člo-
vek"'. je nadaljevala Sofija Lvov-
na. "Vaučite me, da bom prav 
tako jMistopala. kakor on^. Seveda 
sem jaz nevernira in ne pojdem 
v samostan, a saj je možno sto-
riti kaj isto v rednega. — Xi mi 
lahko živeti", je dostavila po par 
trenutkih molka. 44Naučite uie! 
Povejte mi kaj prepričevalnega! 
Recite mi vsaj besedo!" * 

Besedo? Izvolite: Tara-rabum-
b i j a l " . 

4 * Volodja, čemu me prezirate?" 
ga je živo vprašala. 4 4 Vi govorite 
z menoj na poseben, oprostite mi, 
gizdalinski nni>in, kakor se no go-
vori s prijatelji in dostojnimi 
ženskami. Kot učenjak imate u-
»peli, ljubite vedo, a čakaj se ni-
kdar ne rangovarjate z menoj o 
znanosti? Zakaj? Ali nrnem vred-
na . . . ?" 

Mali Volodja je nejevoljen na-
gubane i I čelo in rekel: 

" Z a k a j ste k s r n enadoma aa -
k repene l * p o snannatiT M o r d a n a j 

^ Q u e e n . 
A l & x . ^ . n . J z ' ^ . 

Angleška kraljica, ki je pred kratkim nevarno zbolela. 

govoriva o ustavi? Ali pa rajši o 
jesetru s hrenom 

'"Prav, jaz seni ni če v a, brez-
pomembna, breznačelna. omejena | 
ženska... Imam jkiIho napak,] 
sem na duhu bolna in jiravno po- h 
k varjena, zato me je treba preži-\ 
rati! Vi, Volodja. ste deset let 
»starejši od mene. moj mož celo p 
trideset let. Pred vajinimi očmi i i 

sem doraščala in ak<» bi se vama| 
ljubilo, bi napravila iz mene. kar! 
bi hotela, celo angela. A vidva 
(glas s«' ji je tresel) ravnata straš-
no 7. menoj. .Tagič me je poročil. 
ko se je postaral, a vi " i1 

4 'Xo, dovolj, dovo l j ! . . . 4 * je 
vzkliknil Volodja. sedel bližje k ' 

. . . . > i« 
nji in ji začel ptdjubljati poljub-1 j 
Ijati obe roki. 4"Prepustiva nio-: 

drovanje iu dokazovanje S«-bop-!j 
penhauru. a midva poljubujva te 
ročice!" 

44Vi me prezirat*., a ko bi ve- i 

deli. kotiko trpini vsb*d tey^i!" | 
je vzdihuila neodločno, ker je ve-1 

dela že vnaprej, da ji ne veruje.j | 
" A k o bi vedeli, kako rada bi se 
izpremenila. začela novo živi je- . 

J 
nje! Z mlivljenjem mislim na 
to"*, je nadaljevala, in v resnici ' 
ji je navdušenje izvabilo solze v 
oči. "I>a bi bila dober, pošten iui 
čist človek, da bi sc ne lagala, 
imela življenski c i l j . . . " 

..X- - - J1 

No. pustite, ne pretiravajte!| 
Xe ljubim tega ! " je dejal Volod-j 
ja in na «>brazu se mu je pojavila.! 
porogljivost. ''llognie, kakor na^l 
odru! Obnašajva se vendar člo-: 
veško !** j, 

Da bi se ne razhudil in ne od-1 

šel, se mu je Sotija Lvovna jela ' 
opravičevati in se je njemu na' 
ljubo celo nasmihala; zopet je na-
vedla razgovor na Olgo in na na-!' 
mero, rešiti vprašanje svojega 
življenja in postati človek, 

" T a r a - r a - l M i m h i j a ! " j e zaj>el : 

V o l o d j a po lg lasno. " Tara - ra -bu in - ^ 
b i j a ! " 

Nenadoma jo je objel preko . 
pasu. A ona, sama ne vede, kaj1, 
počne, mu je o vila roke okrog ra-l 
men in mu vzhičeno kakor v sa-
njah zrla minuto v razumni, liu- . 
domušni obraz, čelo. oči in krasno 
brado. | 

44Že davno veš, da te l jubim", 
mu je priznala in silno zardela; 
čutila je, da so se ji ustne krče-, 
vito zvile od sramu. "L jub im te!j 
Zakaj me mučiš ?" j 

Zamižala je in ga krepko polju-1 
bila na usta; dolgo, skoro minuto 
se njene ustne niso mogle ločiti 

| od njegovih, dasi je vedela, da se 
to ne spodobi, da jo more sam ob-
sojati in da lahko vstopi služ-
kinja. f 

44Ah, kako me mučiš!" je pono-' 
vila. 

Pol ure nato. ko je dosegel vse, 
kar se mu je hotelo, je Volodja 
sedel v oliedniei pri malem pri-
grizku, a ona je klečala pri nje-
govih nogah ter mu strastno gle-
dala v obličje; govoril ji je. da jej 
podobna psičku, ki čaka, da ura 

i vržejo košček ffijiti. Potem si jo! 

je posadil na koleno iu gugajoč 
jo kakor dete, zapel: 

"Tara-rabumbija! Tara-rabum-
b i j a ! " 

Ko se je odpravljal, ga je hlast-
no izpraševala: 

*4Kdaj l Danes.' K j e ? " 
Dvignila je k njegovim ustom 

ol»e roki, kakor bi hotela zgrabiti 
njegov odgovor celo z rokami. 

Pomislil je nekoliko in odvrnil: 
! "Danes težko; nemara ju t r i ! " 

Ijočila sta se. 
Pred obed« i ni se je Sofija Lvov-

na odpeljala v samostan k Olgi. 
tam pa so ji rekli, da Olga moli 
za nekim pokojnikom psalme. Iz 
samostana se je napotila k <K-etu, 
ki ga tudi ni našla doma; nato si 
je vzela drug voz in se do večera 
brez cilja vozila po cestah in uli-
cah. Pri tem je mislila na teto z 
/.aplakanimi iw-nii, ki #ni mogla 
najti pokoja. 

Ponoči so ?e zopet odpeljali s 
trojko in poslušali cigansko god-
bo v predmestni gostilnici. Ko so 
sc vračali mimo samostana, se je 
Sofija Lvovna spomnila Olge in 
zazeblo jo je ob misli, da za de-
vojke in žene njenih slojev ni 
drugega izhoda, kakor neprestano 
>e vozariti v trojki in lagati, ali 
pa iti v samostan in ubiti svojo 
meseuost. 

Drugi dan sta se z Volodjo zo-
pet videla, potem pa je Sofija 

; Lvovna dirjala z vozom po mestu 
in se spominjala tete. 

1 Tez k edem dni jo je imel mali 
| Volodja dovolj. Odslej je teklo 
življenje po prejšnjem, prav tako 

| nezanimivo, otožno, včasih celo 
mučno. Polkovnik in mali Volod-
ja sta po cele ure igrala biljard 
in piket. Rita je brezokusno pri-

povedovala medle anekdote. Sofija 
' Lvovna pa se je vozarila okoli in 
prosila moža. da jo je izprevažal 

(na trojki. 
Vozila se je vsak dan v samo-

stan in nadlegovala Olgo. tožeč ji 
o svojih neznosnih mukah, plaka-

' joč in pri tem čuteč, da je hjerati 
ž njo stopilo v celico nekaj neči-
stega, sramotnega in oskrunjajo-
cega. a Olga ji je v brezčutnem 

'tonu in kakor bi govorila priuče-
ne besede pripovedovala, da je 
vse ničevo, vse minljivo ter da 

,Bog odpušča. 
Poslovenil Fr. Pogačnik. 

Imeniten odgovor. 

Henrik IV. se je sploh rad šalil, 
tudi najbolj resnih ljudi ni pu-

,ščal na mira. Bassompierre, ki je 
[bil francoski poslanik na Špan-
skem dvoru, je prišel za nekaj dni 
v Pariz. V veliki družbi mu reče 
Henrik: ' 'Povejte nam, kako ste 
prišli v Madrid T " — Jahal aem 
na prav lepem osličku." — " I z -
vrstno, velik osel na majhnem 

, 'oslu!" — Baaaompierre pravi ci-
sto mirno: "Gospod, zastopal aem 

IVase Veličanstvo" 

Maimški v k i t v tasksRi 

I J B M a l V I . . 

Bilo je meseea majnika lanske-1 

ga leta. ko nas je bilo še precej, 
šne število Jugoslovanov v ujet, 
ništvu. daleč tam v južni Italiji, 
v mestu I^ecce. Dasi smo imeli še.| 
le mesec, kateri je pri nas najlepši 
izmed vseli, vendar tam v Italiji je 
solnce bližalo zatonu, dokler ni iz-; 

ginilo za malim hribčkom pred na-
mi. Prilezli smo iz svojih šorotov 
(bivali smo tam zmiraj v šotorih V 
ter s slastjo vdihavali sveži večer.' 
ni zrak. Po malem se nas je nabra-j 
la mala družba. Posedli smo op . 
tleh ter 

se pomenkova l i o raznih ! , 
stvareh. 

Xa vzhodu se je prikazala lu-
na ter smehljajoč se zrla na nas, ^ 
kot bi nam hotela reči: Ka j meni 

. ! I 
mar vase go r j e , j a z hod im svojo1 

pot. 
Obmolknili smo ter zrli okrogli 

obraz lune. Ob tem pogledu so se 
nam pač vzbudili spomini na zlate ' 
čase v domovini, ko smo zrli ravno 1" 
to luno izpred domače hiše. Ka j ! 1 

smo občutili tedaj, brezskrbni 
fantje, ob pogledu na luno? Kdo s 

bi tedaj na kaj mislil ? Luna" je ? 

bila nekaj vsakdanjega- A druga" J 

če je bil ta večer. Zrli so na luno, i 1 

a duh naš je plaval tja črez širuo j1 

gladino Jadran, tja v domačo vas, 1 
kjer mogoče starlši. bratje, sestre, j 
zrejo ravno to luno. j 1 

Žares. krasen večer je bil. Ali kaj 
nam je bilo mar za krasoto. Stra-
na usoda ujetnišva je visela nad 
nami kot temen oblak, kateri nam, 
je zagrinjal vso bajno krasoto 
majniškega večera. Kako smo hre 
peneli z drugimi domačini v cer-
kev pred lepo ozaljišani majniški 
oltar, kjer mogoče.oni prosijo kraJ 
ljico majnika. da nani izprosi že, 
skoraj svobodo. Marsikatero oko 
se je ob tem spominu orosilo. Te-' 
da j šele smo se učili čeniti svoj 
domači kraj. Kako smo hrepeneli 
videti po dolgem času zopet do-! 
mačo vasico, katera je ravno seda j 

i vsa v cvetju sadnih dreves- Za-
hrepenili smo zopet po travnikih J 
ki obdajajo vas. kot najkrasnej- ' 
še preproge; po polju, po katerem 
se valovi žito v lahni pomladanski 

j sapi. po domačih gozdovih kjer, 
prepevajo krilati pevci in se zdi 

j človeku, kot bi poslušal rajsko 
godbo. Pa kaj vsi spomini, mi | 
smo vendar bili v deželi, kjer za 
nas ni bilo spomladi ter tudi ni-
smo občutili nobenega veselje, ka-
kor nekdaj, ko smo ob takih veče.' 
rili prepevali v domovini mile do-' 
mače pesmice. j 

Iz takih misli me vzbudi vzdih 
tovariša, kateri je sedel zraven' 
mene. Vprašal sem ga, kaj mu je? 
On pa mi odgovori: 4 4 Moj duh je 
bil ravno sedaj v domovini, hiteli 
je po pisanih livadah, po polju in 
travnikih, navzgor in navzdol. daJ 
leč tja k oknu moje izvoljenke.! 
Ah kako vesela bi mi prišla napro.' 
ti, če bi v resnici prihitel k njej. 
Pa ta vzdih mi je izvila druga 
misel, namreč: Bog ve, al ime je 

i še zvesta? Mogoče trka ravno se-
} daj že drugi na njeno okno in 
I ona mu hit odpiirat ? Vendar to-
lažim se, kajti moja draga je zve-
sta in ne lomi besede, kakor ta 

tle Italijan, ki nas drži tukaj za. 
prte, kakor največje zločine.** ( 

J Ob takih spominih in pogovo-
rih so nam minuli dnevi krasnega 

' majnika. minulo je še veP mesecev, 
1 predno je pnfela rešitev. Vrnili 
' smo se v domovino, po kateri smo 
tako hrepeneli, ter z radostnim 

I srcem pozdravili našo mlado Ju' 
goslavijo. 

430 ton aluminija 
so kupile češke tvrdke za domačo 
žele/.oobrt na Angleškem. 

Rad bi izvedel za J O H N A 
STURM. Doma je iz Gradišča 

• pri Novem gradu, na Primor-
skem. Prosim cenjene rojake.j 
če kdo ve za njegov naslov, da 
mi ga blagovoli naznaniti, ali 
če sam čita te vrstice, naj se mi j 
pa sam oglasi, ker ima pri meni j 
2 pismi iz starega kraja. — Joe 
Sturm. Box 102, Akron, Mich.I 
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F r a n c o s k e g a kap i t ana Sadou , 1 
kojega afera za francoskih voli-
tev je dobro znana, so izvolili 
barko vski prometni delavci za 
člana harkovskega so v jet a. 

Rad bi izvedel za M IKK PRBLT-w 

HA. Doma sva blizu skupaj iz 
vasi Davča na Gorenjskem. t''u| 
sein. da je on mene iskal. Če to 
sam čita, naj mi piše; če pp ka-
teri rojakov ve za njegov na-
slov. naj mi ga blagovoli »po- -
ročiti. — Frank Primožič. 12S 1 
Oregon St.. Milwaukee, Wis. 

ZAHVALA. 
Sheboygan, Wis. 

Due :{!>_ maja je žensko društvo 
" K r a l j i c a M a j n i k a " štev. I."i7 
KSKJ. v Sheliovganii priredilo 
ob priliki petletnice svojega ob-
s tanka d r a m a t i č n o p r e d s t a v o 
" P r v i p l e s " , ki se je d o b r o o b 
nesla. 

Na tem mestu se torej zaliva-'" 
ljujcTiio vsem za udeležbo. Lepa j 1 

hvala igralcem iu igralkam za! 
njih trud. kakor tudi režiserju u.' 
Martinu Jeleueu. Prisrčna hvala 
neumornemu pevskemu društvu 

Danica" in mešanemu zboru za 
njih krasno petje, ki je vse občin-
stvo navdušilo; seveda pod tako 
spretnim pevovodjem. ko* je «r 
Frank Mikck. tudi ni bilo kaj t' 
drugega pričakovati. Najlepša 
hvala društvenemu vstanovitelju1 

Rev. J. Cernetu za krasne besede 
Obenem se tudi zahvaljujemo za i 
v e čestitke, ki so došle društvu 
za petletnico. Dal Hog. da bi se 
vse uresničilo, kar ste želeli. Ob 
tej priliki se hočemo prav prisrč-
no zahvaliti vsem sheboygansktm 
Slovencem in Slovenkam ter bra-' 
toni Hrvatom za njih naklonje-1 

nost do našega društva, ki so nas 
' posetili na vseh zabavali in vese-
licah. kar jih je dritšivo priredilo' 
tekom svojega obstanka, ter tako' 
pripomogli društvu do napredka 
in boljšega finančnega stanja. 
Bog vam vse stotero povrni.! Ako 

[bi kdaj potrebovali naše društvo' 
"Kral j ica Majnika", vam je ved-| 
no na razpolasro. 

• Za društveni odbor: 

Mary Prisland. tajnica. 
f l e o r g i a A v e • _ i 

VSEM DOGABJEM! 
» Tukaj v Kentucky sem kupil 40 
tisoč dreves, pripravnih za izdelo-

i vanje dog. Potrebujem 100 na" 
daljnih prvovrstnih dogarjev, da 
se takoj lotijo dela. Potrebujem 

.tudi 10 dobrih foremanov. Nikjer. 
>ni boljšega podnebja kot je tukaj 
j v Kentucky. Lahko delate vsak 
'dan ter zaslužite lep denar. Ne bo: 
•vas nadlegoval dež; tukaj ni ne 
mraza, ne mrzlice, ne moskitov. 
Pridite takoj, pripravljeni za de-j 

; lo. — H. Kramer, Box 104, Hazard,! 
' Kentucky. 

r—Ne pošljite niti centa! 
o taki razprodaji še niste sliali. Tako Rotor i smo, «la l>orno pontali te fevlie 

toiIP°*,a,,i-k"t,C*?t V n a p r * i - kliTKin ter zapišite vrsto. ,loU 
, n S l r , n o ^ s i fevlji vam bo.1« poslani z obrati... i.l.uano ,«.sto fiai-.ita 

/-tarju. ko Jih dobite. Poskušajte Jih. PreBlejte j,h. 1'remerjajte jih z dra-
ijinn tevlji. I otem se odlotite. Vi nič m - . . I r a 

ne rizkirate. Če to ni najbolj zna- wajte samo ko dobite. 

^^^^i j l l j l j j l j^Uj^^KKKKtM^ Jaz bom plaeal poštarju 

zadovljen. vam bom vrnil In vi 
I f f i U M « kupon. Ne po*,j,te 
•mi SSP"*« nit, r+a^ »njim. M» aarantiramo prihra- rt' 393 velikost.. Širina.. $4.35 
n j e d v e h dolarjev pri paru ali pa de nar nazaj, '»"e -
o bonom obratno pottntno. Nimov 

Rati bi izvedel za naslov svojega 
prijatelja M ATI.lt) PEKLA J, 
doma iz ljubljanske okolice, 
stanujoč v Pittsbnrjrhu. Pa. 
Prosim f»a. da se mi javi, oziro-
i.ia prt»sim čitatelje Clasa Na-

w rmls. ako kateri ve za njegov 
naslov, da mi ga blagovoli na-
znaniti. za kar vnaprej za-
lival ju jem. — Martin Shuster. 
1172 Ru<,ell St.. Detroit, Midi. 
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Rati bi izvedel za naslov K A R L A 
KOS.MKRL. (MKloniačt* Stanare 
Vogla r. Pred meseci j«- bil v 
Java Village. X. V. Olietieui tu 
d i iščem prijatelja A N T O N A 
STI.MAC, podoiuačc Vulcar. 
Ibuna j e nek je «>d Oslivencc jiri 
Hriwhi. P ros im v«»nj#*n»* rojaki*, 
d a j u ••jHizor«* n;i ta «»ula<. a l i 
pa •'•»• sama bereta, n a j -»• mi 
oglasita. — John Janež. R. 2. 
! m>x tis. \Vr;iy. Inv in Co.. f la . 

Iščem brata. JOHNA fiRAIIEK. 
Zadnji njegov naslov jt» bil v 
Kansas City, Mo. Prosim ga. da 
se mi oglasi. tV pa kdo drugi ve 
za njegov naslov, naj ga mi j>o-
slje. za kar mu bom zelo hvale-
žen. — Math, (irahek, Calumet. 
Mich. (3 5—6) 

Rad bi zvedel za svojega bratran-
ca J A N E Z A SK RAJ NAR. do-
ma iz A i; t brusa št. 2C na Do-
lenjskem. Cul sem. tla se naha-
ja v Leadville. < "olo. Cenjene 
r«ijakc prosim, če kdo ve za 
njegov naslov, da mi ga nazna-
ni. ali pa naj se sam oglasi svo-

t jeniu bratraneit: rgnaee Kenig. 
12f'»7 E. St .. Cleveland. Ohio 

i (3-5—(I) 
i -
i _ 

KILO je ozdravil 
i Ko sem pred par teti vzdi-oval totak 

Zii 1« >j. aem Jako polit Zdravnici ao ml 
i rekli, da Je moje edino tipanje operacija. 

Pasovi se niso dobro obnesli. Kone?no 
sem pa dobil nekaj. ! ar me Je hitro tn 
[w>lnoma ozdravelo. Minila so leta In kila 
se ni nikdar povrnila, čeravno opravljam 
težko delo kot mizar. Nisem bil operi* 

, ran nisem izgubil 6asn. nisem Imel sitno-
sti. Jaz nimam ničesar naprodaj toda vam 
natančno pover.;, kako se lahko »ezdravi-

( te brez operacije, če piftete meni. EvgeiiM 
• M. Pullenn. mizarju. 259 F. Maroellua 
' Avenue. Mantiasuua. N. J. NajbolJSe Je. 
da izrežete to vest ter Jo TKikažete dru-
rlm. ki mo počeni, (.»hranili boste Zlvlje-

j nje. ali pa. ie vsaj za vstavili nesrečno ki-
lo ter skrb In atrah pred operacijo. 

! 

1 1MP0RTIRANE BBINJEVE JA60DE f 
| Vreča 130 funtov $13.— | 

MATH. P E Z D I B 
J Box 772, City Han Station | 

New York, N. Y . 
Ešumti aaKZEEL.-,..-^. uasBHi 

Ozdravi katar 
mehurja in od-

: M J i J i J A strani vse v 24 
• E j S j j ® urah. 
V T I U v V Vsak« pilota 
W i l l v I V nasi ime \ / 

v H M ^ Varujte oe ponaredb. 

Oslabelost vsled pnteikega dela, iz^*lauoot, ok sklepi in mifciee, slaboten ' 
hrbet, p t t t u j m k U i m h n n i j e , tema ja lekko hitro od pomoči t takojšnjo uporabo • 

X PA IN -EXPEI/LERJA 
' J A «« Pri jatelja v pot reb i » 

t J • Draiine, ki so enkrat spoznalo njegovo zdravilno moc, ne bodo rei hrez 
m I Ramo en Pais*Expeller je, in v vaše vamtvc jo opremljen z nafto tvorniftko znamko 

p y s i d r o m 
& J 0 M ča nima zavojček to tvorniftko znamke, ni pristen in ga zavrnit«. 85 m 70 
mkWW m l m v voeb lekarnah ali pa pri 
H / P. AO. MCHTEK * CO., n U M I w H t i y , Mew 



• * - - . • - -

G L A S N A K O P A . S. J F N . 

A N Ž E P I T O V : 
A L I i 

ZAVZE5TJE BASTILB. 
Piud I N F N U I D U M , 

«8 (Xada l j evanje.) * 
— Vi ste podobni svojemu bratu. Jaz bom ozmerjala vašega 1 

brata, ker je «''akal toliko časa, da \as predstavi na dvoru. 
Obenem se j ' obrnila proti grofii-i, svoji prijateljici, ki se" 

rti dala vzdramiti iz svojih sanj tekom celega prizora, ki se je vršil.! 
Povsem drugače pa so st* obnašali ostali navzot-i. Elcktrizirani. 

od »prejema, kat<*regi je bil deležen mladi častnik, so si ostali čast! 
f iki prizadevali na VM mogoče načine, da potrdijo svoje navdušenje,* 
za stvar kralja in od vseh struni j** bilo čuti izraze o junaštvu, ki * 
bi bilo v stanu premagati eelo Francijo. Marija Antonijeta pa je 
porabila to razpoloženi je, ki je očividno prijalo njenim skrivnim 
mislim. 

Veliko bolj j«* b;le razpoložena za boj kot za trpljenje ter se 1 

ni hotela mlati po dnobenim pogojem. Kakorhitro so aospere prve ' 
novice iz Pariza, je b;la pripravljena ua trdovraten odpor proti du- • 
hu upora, ki je ogrožal vse pred prav ice francoskega plemstva. 

Po Mar l»e>«*«lali. * « f « r e j*-i z^ovoril mladi Charily in katere so 
navzoči spr*-j»-l» z navdušenimi vzkliki, se je mlala Marija Antonije-1 

ta varlji\i domišljij', d ase nahaja na čelu mogočne armade. Vži-j 
vala je v svoji domišljiji trenutek, ko se bodo valjali poraženi Pa-I 
ližani v prahu ter prosili za milost. j 

Opijanjem od zaupanja mladosti in ljubezni so mladi l judje, ki ' 
so se nahajali v njeni bližini, govorili o sijajnih hnzarjiTi, o težkih 
d rajone i h t»»r strašnih Švicarjih, o šiiiiiuih kanonirjili ter se sme-' 
jali narodu, ki je bil oborožen 1<* s pikami in lesenimi cokljami, nc 
da bi pomilslili pri tem da 1«» temu podleglo vse najbolj plemenito 
kar je imela Francija. 

— »laz, — je guvotila princcsinja Lani bulic, — se bolj bojim 
pike kot pa puške. | 

— Ker je to grše, moja «lraga Tcreza, — je odvrnila kraljica, ki 
se je pri tem uasmehuila. — Vendar pa je treba, da se pomirite. Na-i 
š> Parižani niso tolik«' \rc«lni L«»t Švicarji, ki znajo izvrstno strelja-
ti in meriti. j 

— O, kar s»' tiče lega, za t<» jamčim jaz. — se je oglasil gospod 
de Bežen val. j 

Kraljica se je obrnila zopet proti madami de Polignae, da vidi, 
če se je med tem časom pomirila. Grofica pa je bila prav tako ža-
lostna kot je bila preje. j 

Kraljica, ki je In*« neizmerno udaiia svoji prijateljici, ST je zr.-
man prizadevala vzbuditi smehljaj ra listih, ki so bile videti zaprle 
za vedno. 

Mlada žena je ostala turobna in vse je kazalo, tla Je zatopljena v' 
najbolj tunine misli. 

Ko je kraljica videla to. je postala še bolj vznemirjena kot je 
bila preje. Navdušenje častnikov pa je ostalo isto in vsi, tudi princ 
Lamhesct), so pričeli z izgotovljenjcm bojnega načrta proti pariške-
mu narodu. i 

Sredi te*ra mrzličnega navdušenja pa je vstopil kralj, smehlja-, 
je ter brez vsakega spremstva. 

Kraljica mu je takoj pohitela nasproti. j 
Kakorhitro so navzoči zapazili kralja je prenehal ves pogovor 

in zavladal je globok molk. Vsakdo je pričakoval besede gospodarja, ( 

eno onih. besed, ki rlektrizirajo ter navdušijo. 
Vsakdo je pridrževal sapo ter pričakoval prve besede, ki bodo 

prišle iz ust kralja. 
— Madama, — je rekel Ludovik XVI . , vpričo vseh teh do-j 

godkov so pozabili s. rvirati meni večerjo. Bodite tako prijazni ter 
servirajte večerjo meri tukaj. 

— Tukaj f — js /kliknila kraljica vsa presenečena. 
— l e ste tako dobra. V 
— Gospod . . . . Pomislite. . . . 
— O kramljali • u- in dočim l»om jaz večerjal lahko kramljate 

nap re j , . . . 
Ta navadna bes«dr " v e č e r j a " je izpremetiiia vse navdušenje v 

led. Celo kraljica sama si ni mogla misliti ničesar drugega kot to, da 
M skriva za ENOSTAVNO zahtevo kralja globoka skrivnost. 

Hre/ dvoma IMU kralj namen odpočili >e tukaj od naporov, 
kuterini je hil izposU» l.»en tekom dneva, — *-e je glasilo od vseh 
fctrani. 

Marija Antoanijeta. hčerka Marije Terezije, pa si nt mogla mi-
sliti, da je ftotomec i.udoviba Svetega po«lvržen v takem trenutku 
potrebam »\«ij»gu teb-..«. X . 

Marija Antonijeta se je motila. Kral j je bil v resnici lačen. 

8edmo poglavje. 

K A K O JE V E Č E R J A L E E AT J V MOČI O D 14. N A 15. JU-
KIJ LETA 17». 

Na po\elje kraljic^ so servirali kralju pri majhni mizici, ki je 
btala ob xidu precej velike dvorane. 

Z g o d i l a pa se je « iv ir . ki je predstavljala popolno nasprotje te-
ga, kar je pričakovala kraljica. Ludovik X V I ^ j e ukazal, naj Vsi 
Brtoh'-e. a le ra«l.tei*a. da ga ne bo nikdo motil pri večerji. 

Hočim si je Marijn Antonijeta na vse mogoče načine prirade-l 
\ul*. «la vzbudi iia\ditaanje, je kralj zavžival večerjo. 

l'a»ti<iki so prišli do sklepa. 'tu ni ta astronomska seja v e d n a 
)*O*OMEN SPRTEGA LIH lovi ka in v sled tega so »-iorili skupine, kojih 
pmimet poiro\«»ra nt bil tako visok kot so dejanski zahtevale oko-
liščine. 

Kraljica je zardela in njena nestrpnost se j ^ pokazala v vseh 
njenih kretnjah Ta fin«. ar.stokrat i«-na in nervozna narava ni mo-
gla razumeti take rtu*.ge materije na«t uliom. Približala se je kralju, 
da spravi <jakaj one. i i so se odo ranili od tam. 

— Cos)tod. - je regla. — ali niste dali nikakih povelj? 
- Ha. — je rek« 1 kralj s polnimi usti, — l aka povelja, mada-

ma? Ali IK»MC v tem '•vnntku vi vodila naše posle? 
Me«l tem. ko je ;»ovoril to, se je junaški lotil mladega piščanca, 

obloženega a gol »a m i 
(«I»]MN1, — je rekla kraljica, — Numa je bil miroljuben 

kral j tkane* |wi se »pl«>*i40 domneva, da potrebujemo bojevitegi. 
kralja in če h«We vaše v*-l»čanstfo slediti vzgleou starodavno*'i, ne 
aitie biti Ta rk v in i j, ie mveč Romul. 

Kra l j se je »mehčal tako mirno, da je mejil njegov smehljaj na 
blainost. 

— Ali so gospodje tukaj tudi bojeviti f — je vprakai. 
Pri leni ae je obn:ii na častnike in slednji so domnevali, da vi-

dinjo v oe« h kralja po?um, čeprav je bilo v resnici le nasičenje, ki 
je izviralo ic dobrega obeda. 

— II«. goapod. — M vzkliknili vsi. — H i zahtevamo vojno! 
1 .— Gospada moja, — je rekel kralj, — vi mi delate v resnici ve-
liko veselje, kajti dokazujete mi, da ae bom lahko ob d a n e « trenut- j 

Iščem A N T O N A ŠTRFKRLJ . ]»o 
domače Sstrašiščcr iz Štruklje-
vasi pri Cerknici. Prosim cen j 
rojake, ako kateri ve za nje-
gov naslov, da mi ga naznani 
Nahaja se baje v Coioradi. Ak< 
pa sam čita te vrstice, ga pro 
sini, da mi piše. — Frank Zalar 
Camp X Cheat Ila^eii. Pa. 

(4-5—6) 

N A P R O D A J 
dobro urejena mesarija in grooe 
r j a z vso p«»trebii«» opravo. Proda 
jre radi odhoda v stari kraj.. Ce 
na je le $18U0. Lesa je lepa ir 
I ravi človek la*ik«» trgovino š« 
r.u*iri. Oglasite se pri: Cliarlej 
Hubert. 80.*i Front St. Verona, Pa 

(3x 2,5.10-6) 

R A Z P I S SLUŽBE . 
Slovensko konsumno društvo \ 

1'ittsbiirgliu, Pa., išče izurjenega 
poslovodjo (manager) za svoj« 
prodajalno, kojo se namerava od-
preti približno I. julija t. I. Glav-
ni pogoji so: sposobiu«st, izkuše-
nost in pošten« nt. V pismih je o-
n.eniti: natančno ime in naslov, 
samski ali ozenjen. sedanje zani-
manje in zanimanje prošlih de»»et 
let. Zmožen mora biti t in I i angle-
ščine in knjigovodstva. Navede 
n >j se obenem imena in naslove 
i.JiroAornih oseb kot reference. 
Ravno tako naj se tudi navede 
Bic*eeao plačo, pod katero bi bil 
i d jen nastopiti služIm. Ponudbe 
naj se poiljejo ne kasneje kot do 
15. junija na : Joseph Griltz. 4438 
•stanton Ave.. Pittsburgh, P a 

(3-5—6) 

SUHO GROZDJE 
iMptlUa— Is s l w kraja 

8 cantor fant. 
Boksa. 00 fantov $11.00 

B A L X A M m P O R T n i a 0 0 
ftl SS C t M T j A M I 

I n r M E T . 
S naročilom pojliitt $3. T Mirni 

ku zanesel na vas. Za sedaj pa imam le en »svet in en želodec: — Prvi 
mi bo svetoval, kaj naj storim in drugi to, kar v resnici počnem. 

Pri tem se je smejal ter ponudil onim, ki so mu stregli, krožni-
ke, polne odpadkov, da jih nadomestijo s svežimi. 

Mrmranje presenečenja ter obenem jeze je šlo skozi to skupi-
no plenienitašev, ki *>; i a prvi migl jaj kralja radi prelil! svojo kri. 

Kraljica se je obrnila vstran ter udarila s svojimi petami ob tla. 
Princ de Lambes« r, je šel proti nj«'j ter ji rekel: 
— Vi vidite, madama. «la m".si i njegovo veličanstvo tako kot jaz, 

da je namreč boljše < akati. To je previdnost, kajti previdnost je v 
naših «*asih potrebno 7I0. 

— Da, gospod, to Je zelo potrebno zlo, — j e odgovorila "kraljica 
• ter si pri tem ugriznila v ustnice. 
I Žalostna <lo smrti se je naslonila na kamin, s pogletlom izgub-
II jeni m v no«" ter ž dušo, zatopljeno v obup. 
t To različno razpcloženje kralja in kraljice*je padlo vsakemu v 
tči. Kraljica je le s težavo zadrževala solze. Kral j pa je jedel 11a-

'prej z onim apetitom družine Burbon, ki je prišel že v pregovor. 
Polagoma se je dvorana izpraznila. Skupine so se stajale kot se 

staja sneg na solncu, sneg, poti katerim se pokaže črna gola zemlja. 
Ko je videla kraljica odhajati skupine pogumnih ljudi, na ka-

, t ere je tako zelo ra'-unala. je domnevala, da je izginila vsa njena 
, moč. Iz te okorelosti }-a jo je zbudil nežni glas grofice Jules, ki se 

ji je približala s svojo svakinjo, madamo Diano de Polignae. 
Ob zvoku tega glasu se je kraljica prebudila iz svojih sanj in 

> v srcu ponosne ženske se je zopet pokazalo upanje. Odkritosrčna 111 
v resnici udana prijateljica je bila zanjo več vredna kot pa deset 

•kraljestev. 
j — O, ti, — je mrmrala ter objela grofico »lules, — torej mi- je 

!
vendar ostala ena prijateljica? 

Tedaj pa so pru'ele teči po njenem obrazu solze. luesto tla so 
( grenke, so bile sladke in mesto da bi težile, so olajšale srce. 
j Tekom kratkega molka, ki je nastopil nato, je držala Marija An-

, tonijeta grofico neprestano v objemu. 
Molk je prekinila vojvodinja, njena svakinja. 
— Madama, — je rekla s :ako prosečim glasom, da je zvenel 

( si oro sramežljivo. — —jaz ne mislim, da bi vaše veličanstvo naspro-
tovalo načrtu, katerega ho«"e ona *pre«lložiti. 

j! — Kakšen načrt? — je vprašala kraljica pozorno. — Govorite 
vendar, vojvodinja-. 

— Madama, — je nadaljevala vojvodinja, — mnenje, kateremu 
hočem dati izraza, prihaja o«l neke osebe, koje avtoriteti ne bo o po 

l ' r «kalo vaše veličanstvo, namreč od njene kraljeve visokosti, mada 
,n e Adelaide, tete kralja, 

j I — Kakšne okoliš«"inc, draga vojvodinja. — je rekla kraljica ve 
s«-lo. — Naprej k stvari. 
j ' — Madama. okoliščine so zelo žalostne. Zelo so pretiravali na 
'klonjenost. katero ^oj? vaše veličanstvo «lo naše družine. Natob-e 

e vanje j<« omatleževalo vzvišeno prijateljstvo, katero *te nam naklo 
nlli v zameno za naš«> ndanost. 

j — No. — je rekla, ki je bila presenečen. — ali ne mislite, d; 
jsi-m dosti pogumna? Ali nisem vzdržala svojih prijateljstev prot 

p javnemu mnenju, proti dvoru, proti narodu in «-elo proti kral ju* 
• — O, madama. ravno nasprotno. Vaše veličanstvo se je tako za 
vzelo za svoje prijatelje, tla bi hiti danes, ko je nevarnost velika 
s:rašnn velijjta. slabi in sarahopetui prijatelji, če bi svoji kralj :ci n< 

(Jpovrn li enako z enakim. 
! — O. to je dobro, to je lepo. — je rekla kraljica, ki je polni 
.ravdnšenja poljubila grofico ter stisnila madami «le Polignae roko 

r ' Mesto da bi ponosno dvignili glavo vspričo te naklonjenosti kra 
( Ijice, sta ol»e preble b^i 

Ma«laina .lules P.ilignae je napravila kretnjo kot da se Ti oče iz 
n n uzniti iz objema kraljice, a slednja jo je držala v tesnem objemu 

« 0 « l w f»f»k<w4nwi 
ROJAKI . N A R O Č A J T E S E N A " G L A S N A R O D A " 

r V A J V E Č J I S L O V E N S K I D N E V N I K V ZDE. D R Ž A V A H . 

Cosnlictr črta 
Direktno potovanje T Du-
brovnik (Gravosa) in Trst. 

ARGENTINA 1«. JUNIJA 
PRES. WILSON a JULIJA 
BELVEDERE 15. JULIJA 

Potom listkov, lstanlh z* vso kra-
jo v Juaoolavijl In Srttjl 

RaskoSno aaodaootl prvaca. drn-
KSt ln tretjesa rmsrcda 

Potniki trot Joga razra4a Ooklvojo 
br«xpMno vino. 

PHELPS BROTHERS & CO. 
Pimwiir Ooportmont 

4 West Sliest New Tstk 

Pred odhodom v staro domovino 
bi rad zvedel za svojega sina 
F R A N K A DEJAK. podomače 
Pustov iz Dolenjevasi pri Rib-
nici. Zato prosim cenjene roja-
ke, če kateri ve za njega ali 
njegov nasjov, da mi ga blago-
voli naznaniti; ako pa slučajno 
sam te vrstice čita, naj se sani 
oglasi. Imam mu ve** važnih re-
či sporočiti iz starega kraja in 
slike imam od njegovega brata 
iu sestre. V kratkem odhajam 
preko atlantske luže. — John 
Dejak, 1240 K. 61. St., Cleve-
land. Ohio. (2-5—C) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Rojakom naznanjamo, da potu-
je po državi Ohio naš rojak 

H ^ , jflMMjii^HR 

GEORGE W A L E T I C H . 
ki je pooblaščen pobirati naroe 
nino za Glas Naroda in izdajat 
pravoveljevna potrdila. 

Prosimo rojake, tla mu gredo na 
roke in ga priporočamo. Za naklo 
njenost se vam ze vnaprej zahva 
1 ju jemo. 

Upravniatvo Glas Naroda 

| Z d r a v i m s a m o m o š k e « 
f DR Keisz Je najmaralH alovoooki adtnvnfk, IpeeJallsC v P i m 
| taigke In Ima M m Iskatojo o r > n v l M « sdklk botasnL 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^fcM^upU^Je krvi adravl • 

j ^ ^ ^ ^ ^ ^ aovejfll setodl ta v kolikor mt 

m ^ m prihajaj* H I T S m ' ^ M M 
S o v w H sdravnlk. m krtin, paitnja prt m i « n 

I m ootalo kokOM m f M » adiavlm • oaJveCJo jotovortja. 

Warn, da al M t hHkUtt"*1* ^ kmttam 

ao S i mi «1 Una 
N "^t l SP a m Jim. FiMWn I I I ! I We pu—Mm ism In torK 

! Dr . K O L E R 638 PENN AVE. p s*&? l> 

DOCTOR L O R E N Z O , 
EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK \ J L F/ 

SPEC U ALI s v MOSKIH BOLEZNI 

644 Penn Ave PITTSBURGH, PA. 
MoJa stroka je sdrsvljenje skutnik in kroničnia bolezni Jas saa 
Se sdrsvim nad 23 let ter imam skušnje v vseh boleznih in k « 
snam slovensko, zato vas n o t e n popolnoma razumeti in spozna 
ti vaio belezen, da vaa ozdravim in vrnem moč in zdravje. Sko 
si 23 let sem pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenja moškil 
bolezni Zato <sa morete popolnoma zanesti na mene, moja skrl 
pa je, da vas popolnoma osdravim. Na odlašajte, ampak priditi 
timpreja. 

Mtanji Im. NWliw v fcwn^>tor> rano. ttvtflT Jomli, M ^ « i t < M t n l l 

M f S S a T * v i w r j £ n i ' h i n w i i t i i i V k ^ ^ i S i i i ' y i 
PO POtTI NCIONAVIS. MIOCTI M M M T * ! ! ! KZAS IT I IME IN 

D r . L 0 R E N Z M i K H T A W . i t r a w n g H , pa. 

I ' n s e s a s s s s s B ^ ^ ^ ^ B n r 

Kadar je kako društvo namenjeno kupiti bandero zastavo, re-
galije, kape, prekoramnice, znake srbrne pozlačene ali či.sto zlate, 
dalje slovenske trobojnice, uniforme, in sploh vse v to spadajočo 
stroko, ne kupite prej da tudi mene za cene vprašate. Moje delo in 
blago je najboljše vrste garantirano, pošteno in po zmernah cenah. 

Vsako še manjše naročilo izvršim točno v najkrajšem času. P i -
šite >e danes za cenik, katerega dobite edino le pri vašem slov. trgovcu 
V ICTOR N A V I N Š E K . 331 Greeve Street, ' Conemaugh, Pa. 

BESEDNJAK ^ " \\ 
I " je najbol j potrebna- knjiga pri učenju tujega jezika. Če f 2 
• želite pomnožiti svojo zalogo angleških besed si boste % 
I 1 naročili najnovejši 
• J ANGLESKO-SLOVENSKI BESEDNJAK 
" i ki g a je sestavil dr. F. J. Kern. 
• | Obsega 25,00 angleških besed s slovensko lzgovarjavo 1 • 

in točnimi slovenskimi izrazi Knj igo boste rabili celo živ- • • 
• g ljenje. Kupite jo za svoje otroke. Cena 5 dolarjev. Naro- • I 
• _ čite na sledeči naslv " i 
• J Dr. F. J. KERN 
• B 0202 ST. C L A I R A V E N U E C L E V E L A N D , OHIO. % 
• j Naročilu priložite denar, ček ali Money Order. Iščemo za-
Bp stopnike po naselbinah. | 

j Sedaj smo dobili v zalogo najnovejše glas- \ 
j ne prave Columbia Gramofone.*Tiikaj yam % 
| je slika, stane vas le $32.50 ^ 

| Imam tndi nove cenike za prave Kranjske Columbia plošče. ^ 
p Pišite pojn takoj. p 
g Ta gramofon igra tako glasno da ga slišite na miljo daleč. K 
f Brez eolnine ga ahko nesete v kufru kadar greste v stari kraj. 8 
I Ne pozabite da boste pošteno postrežem za Vaš denar vedno S 
j Prt: f 
j I V A N P A J K , 24 Main Street, Conemaugh. Pa. p 

Kako je Avstrija intrigirala 
Pod tem naslovom je izšla slavna knjiga 

našega rojaka 
Dr. Josipa Goričar-ja in Lymen B. Stowe 

p ROP. I IART na Harvard univerzi 
pravi: — To je ena najbolj značilnih 

knjig tega česa. 
I Ko je odšel predsednik Wilson prvič 
I v Pariz je načelnik inteligenčnega depar-
j tementa armade združenih držav zbral 

nekaj dokumentov, ki so se mu zdeli po-
trebni, da jih predsednik prečita, pred-
no se sestane konferenca. Med temi do-
kumenti je bil rokopis te knjige. 

Hon. Maurice Francis Egan, bivši 
ameriški poslanik na Danskem, je podal 
v " N e w York Times" svojo oceno o tej 
knjigi in pravi: — Ta knjiga jasno po-
kazuje vse intrige, zarote in diploma-
tique tajne procese, ki so vsilili absolut-
no nepripravljeni Evropi vojno. 
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